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Circulaire ministérielle. — Au sujet dB la délivrance des mandats sur le 
Trésor. 

Arrêté promulguant le décret du 7 avril 1902. 
Arrêté approuvant une délibération du Conseil municipal autorisant 

l'ouverture d'un crédit supplémentaire de 1,800 francs. 
Arrêté approuvant une délibération du Conseil municipal donnant main-

levée à M. Homes, adjudicataire d'un immeuble, de l'hypothèque prise sur 
ledit immeuble. 

Arrêté autorisant l'ouverture d'un crédit supplémentaire de 4,000 fr. au 
budget municipal. 

Arrêté accordant la franchise postale au service du Trésor et aux agents 
de perception. 

Arrêté approuvant l'ouverture de crédits supplémentaides au titre du 
budget local de Tahiti et Moorea. 

Arrêté rendant exécutoires les rôles principaux de l'archipel des Gambier 
pour l'année 191)2. 

Arrêté autorisant les agents spéciaux des archipels à recevoir les décile 
rations de mutations par décès. 

Décision fixant la date des audiences de vacations des tribunaux pour 
l'année 1902. 

Dates auxquelles fonctionnera la Commission d'appel des procès de terre 
aux Iles-Sous-le-Vent. 

Caisse des gens de mer. 	 •  
Nominations, Mutations, Mouvements. 

PARTIE NON OFFICIELLE 

Souscription publique dans le but d'ériger un monument à la mémoire 
du docteur Ballay, Gouverneur général de l'Africpie occidentale française. 

Instruction publique. — Session des examens de l'instruction publique. -. 
Avis d'adjudication. — Exploitation du service postal autour de l'île. 

pour Moorea. 
Port de Papeete. — Mouvement commercial. 
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PARTIE 0 FFIC TELLE 

Gouvernement des Établissements français 
DE L'OCEANIE 

CIRCULAIRE ministérielle. — Au sujet de la délivrance des 
mandats sir le Trésor. 

Leleinisire des Colonies, à Messieurs les Gouverneurs des Colonies. 

(Ministère des Colonies. — 3° Direction; — 	Bureau : Budgets et Comptes). 

Paris, le 5 mars 1902. 

MESSIEURS, — En m'accusant réception de la circulaire du 8 
novembre 1901, relative à la délivrance de mandats sur le Trésor 
aux officiers et fonctionnaires métropolitains, différentes Colonies 

m'ont consulté sur le point de savoir quelles catégories de per-
sonnel devaient être comprises sous cette dénoloination. 

II résulte en effet de la loi de Finances du 13 avril 1900 qui a 
mis les dépenses d'entretien des Services civils et de la gendar-
merie à la charge des budgets locaux des Colonies que la règle 
d'après laquelle étaient seuls admis au bénéfice des mandats sur 
le Trésor les officiers et fonctionnaires rétribués sur les fonds du 
budget de l'Etat n'a plus de raison d'être et que la distinction à 
faire pour l'a délivrance des dits mandats doit être instituée sur de 
nouvelles bases. 

J'ai l'honneur de vous faire connaître, en conséquence, après 
entente avec le [Département des Finances, que les Trésoriers-
payeurs coloniaux devront continuer à délivrer, dans les mêmes 
conditions que par le passé, des mandats sur le Trésor aux fonc-
tionnaires qui, antérieurement au l er  janvier 1901 étaient rétribués 
sur les fonds du budget métropolitain. Ces instructions sont 
d'ailleurs conformes au principe sur lequel était établie l'ancienne 
réglementation et d'après lequel seuls les fonctionnaires et officiers 
venant de la Métropole et y ayant laissé de la famille ou des 
intérêts doivent être autorisés à transmettre gratuitement une 
partie de leur solde par l'intermédiaire du Trésor. 

Recevez, etc. 	
Le Ministre des Colonies, 

ALBERT DECRAIS. 

ARRÊTÉ promulguant le décret du 7 avril 1902 rendant applica-
ble aux colonies la loi du 30 mars précédent relative à la répres-
sion des fraudes en matière électorale. 

(Du 26 mai 1902.) 	 4 

LE GOUVERNEUR DES ETABLISSEMENTS FRANÇAIS DE 
L'OCÉANIE, CHEVALIER DE LA LÉGION D'HONNEUR, OFFI-
CIER DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE, 

Vu l'article 59 § 1er du décret du 28 décembre 1885 sur le Gou-
vernement de la colonie ; 

Sur le rapport du Secrétaire Général, 
Le Conseil privé entendu, 

ARRÊTE : 

Art. ler . Est promulgué le décret du 7 avril 1902 rendant appli-
cable aux colonies la loi du 30 mars précédent relative à la répres-
sion des fraudes en mature électorale.  

Art. 2. Le Secrétaire Général et le Chef du Service Judiciaire 
sont chargés, chàcun en ce qui le concerne, de l'exécution du 
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présent arrêté, qui sera communiqué, enregistré et publié partout 
où besoin sera. 	

Papeete, le 26 mai 1902, 
EDOUARD PETIT. 
Par le Gouverneur : 

Le Secrétaire Général, 	Le Chef du Service Judiciaire, 
HENRI COR. 	 E. CHARMER. 

DÉCRET rendant applicable aux colonies la loi du 30 mars 1902. 

LE PRÉSIDENT DE LA RÉPUBLIQUE FRANÇAISE, 

Sur le rapport du Ministre des Colonies ; 
Vu les articles 6, 8 et 18 du sénatus-consulte du 3 mai 1854; 

DÉCRÈTE : 

Art. ler . Est rendue applicable aux colonies la loi du 30 mars 
1902, relative à la répression des fraudes en matière électorale. 

Art. 2. Le Ministre des Colonies est chargé de l'exécution du 
présent décret. 	 Fait à Paris, le 7 avril 1902. 

EMME LOUBET. 
Par le Président de là République, 

Le Ministre des Colonies, 
ALEERT DECRAIS. 

LOI relative à la répression des fraudes en matière électorale. 

Le Sénat et la Chambre des Députés ont adopté, 
Le Président de la République promulgue la loi dont la teneur 

suit : 
Article unique. En dehors des cas spéciaux spécialement pré-

vus par les dispositions des lois et décrets actuellement en vigueur, 
quiconque, soit dans une Commission administrative ou munici-
pale, soit dans un bureau de recensement, soit dans un bureau 
de. vote ou dans les bureaux des mairies, des 'préfectures ou sous_ 
préfectures, avant, pendant ou après un scrutin, aura, par inob-
servation volontaire de la loi ou des arrêtés préfectoraux, ou par 
tous autres actes frauduleux, changé ou tenté de changer le résul. 
tat du scrutin, sera punie d'un emprisonnement de six jours à 
deux mois et d'une amende de 50 à 500 fr., ou de l'une de ces 
deux peines seulement. 

Les tribunaux pourront, en outre, prononcer la peine de l'in-
terdiction des droits civiques pendant une durée de deux à cinq 
ans. 

Si le coupable est un fonctionnaire public, la peine sera portée 
au double. 

L'article 463 du Code pénal est applicable à la présente loi. 
La présente loi, délibérée et adoptée par le Sénat et par la 

Chambre des Députés sera exécutée comme loi de l'État. 
Fait à Paris, le 30 mars 1902. 

EMME LOUBET. 
Par le Président de la République : 

Le. Président du Conseil, 
Ministre de l'Intérieur et des Cultes, 

WALDECK-ROUSSEAU. 
tle• 

ARRÊTÉ approuvant une délibération. du Conseil 
torisant l'ouverture d'un crédit supplémentaire 
au budget de l'exercice 1902, chap. 2, art. 51. Municipal au- 

de 1,800 fr. 

(Du 26 mai 1902.) 	. 

LE GOUVERNEUR DES ÉTABLISSEMENTS FRANÇAIS DE L'OCÉANIE, 
CHEVALIER DE LA LÉGION D'HONNEUR, OFFICIER DE L'INSTRUCTION 
PUBLIQUE, 

Vu le décret dix `18 décembre re sur le'. Gouvernement de la 
colonie, 

Vu l'article riO du décret du 8 mars 1879 instituant un Conseil 

municipal à Nouméa (Nouvelle-Calédonie), rendu applicable à la 
Commune de Papeete par décret du 20 mai 1890; 

Vu l'article 119 du décret du 20 novembre 1882 sur le régime 
financier des Colonies ; 

Vu la délibération du Conseil Municipal en date du 28 avril 
1902; 

Sur le rapport du Secrétaire Général ; 
Le Conseil privé entendu, 

ARRÊTE : 

Art. ler. Est approuvée la délibération sus-visée du Conseil 
municipal ouvrant au budget de l'exercice en cours, chapitre 2, 
article 51, un crédit supplémentaire de la somme de mille huit 
cents francs destiné au paiement d'acquisition de terrains sis quai 
du Commerce. 

Art. 2. Le Secrétaire Général est chargé de l'exécution du Pré-
sent arrêté, qui sera communiqué, enregistré et publié partout où 
besoin sera. 

Papeete, le 26 mai 1902. 
EDOUARD PETIT. 

Par le Gouverneur : 
Le Secrétaire Général, 

HENRI COR. 

ARRÊTÉ approuvant une délibération du Conseil municipal de 
Papeete donnant main-levée à M. Homes, adjudicataire d'un 
immeuble, de l'hypothèque prise sur ledit immeuble. 

(Du 26 mai Igoz.) 

LE GrOu v.t.RNEUR DES ETABLISSEMENTS FRANÇAIS DE 

L'OCÉANIE, CHEVALIER DE LA LÉGION D'HONNEUR, OFFICIER 

DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE, 

Vu le décret du 28 décembre 1885 sur le Gouvernement de la 
colonie, 

Vu la délibération en date du 28 avril 1902 par laquelle le Con-
seil municipal de Papeete autorise le Maire à donner à M. Homes, 
adjudicataire de l'imnieuble communal dit « Ancienne école des 
garçons », main-levée de l'inscription prise d'office au bureau des 
hypothèques de Papeete au profit de la dite commune pour sûreté 
de la somme de 29,000 francs à laquelle s'est élevée l'adjudication; 

Vu les articles 40 et 41 du décret du 20 mai 1890 instituant la 
Commune de Papeete ; 

Sur le rapport du Secrétaire Général ; 
Le Conseil privé entendu, 

ARRÊTE : 
Art. ler . Est approuvée la délibération sus-visée du Conseil 

municipal: 
Art. 2. Le Secrétaire Général est chargé de l'exécution du pré-

sent arrêté, qui sera communiqué, enregistré et publié partout où 
besoin sera. 

Papeete, le 26 mai 1902. 
EDOUARD PETIT. 

Par le Gouverneur.: 
Le Secrétaire Générai. 

HENRI COR. 

ARRÊTÉ autorisant l'ouverture 'd'un crédit supplémentaire de 
4,000 fr. au budget municipal, chap. 1 o ', art. 6, exercice 1.02. 

(Du 26 mai 1902). 
LE GOUVERNEUR DES ÉTABLISSEMENTS FRANÇAIS DE L'OCÉANIE, 

CHEVALIER DE LA LÉGION D'HONNEUR, OFFICIER DE L'INSTRUCTION 
PUBLIQUE, 

Vu le décret du 28 décembre 1885 sur le Gouvernement de la 
colonie ; 
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Vu la délibération prise par le Conseil xnnnicipal dans sa séance 
du 28 avril 1902; 

Vu l'article 50 du décret du 8 mars 1879 instituant un Conseil 
municipal à Nouméa (Nouvelle-Calédonie) rendu applicable à la 
Commune de Papeete par décret du 20 mai 1890; 

Vu l'article 119 du décret du 20 novembre 1882 sur le service 
financier des Colonies ; 

Sur le rapport du Secrétaire Général; 
Le Conseil privé entendu, 

ARRÊTE : 

Art. ler . Est autorisée l'ouverture d'un crédit supplémentaire de 
quatre mille francs, au budget municipal, exercice 1902, chapitre 
ler, article 6, destiné au paiement des remises du Receveur mu-
nicipal. 

Art. 2. Le Secrétaire Général est chargé de l'exécution du pré-
sent arrêté, qui sera communiqué, enregistré et publié partout où 
besoin sera. 

Papeete; le 26 mai 1902. 
EDOUARD PETIT. 

Par le Gouverneur : 
Le Secrétaire Général, 

HENRI COR. 

ARRÊTÉ accordant la franchise postale au service du Trésor et 
aux agents de perception pour l'expédition des avertissements 
ne donnant pas lieu à répétition de frais. 

(Du 26 mai 1902.) 

LE GOUVERNEUR DES ÉTABLISSEMENTS FRANÇAIS DE L'OCÉANIE, 
CHEVALIER DE LA. LÉGION D'HONNEUR, OFFICIER DE L'INSTRUC-
TION PUBLIQUE, 

Vu le décret du. 28 décembre 1885 sur le Gouvernement de la 
colonie; 

Vu l'article 58 de l'arrêté du 16 février 1881 sur la perception 
des contributions directes clans la colonie; 

Vu l'article 29 de l'arrêté du 21 janvier 1876 sur le service des 
Postes dans la colonie; 

Vu les difficultés qu'éprouvent les services chargés de la per-
ception pour la remise aux contribuables des feuilles d'avertis-
sement et sommations sans frais établis en vue de l'exécution 
des rôles; 

Attendu que le service de la Police, chargé de la remise de ces 
documents par l'article 58 de l'arrêté précité du 16 février 1881, 
ne dispose pas d'un personnel suffisant pour assurer cette distri-
bution; qu'il convient, par suite, de limiter l'intervention -de ce 
service au cas où lesdits documents n'ayant pu parvenir aux 
destinataires par la voie postale, il devient nécessaire de recher-
cher plus activement ces contribuables ; 

Sur le rapport du Secrétaire Général; 
Le Conseil privé entende, 

: 

Art. ler . La franchise postale est accordée au service du Trésor 
et à tous les agents de perception dè la colonie pour l'expédition 
desevertissements, sommations sans frais et autres pièces rela-
tives aux contributions directes qui ne donnent pas lieu à la répé-
tition de frais contre les contribuables. 

Art. 2. Lorsque les premiers avertissements, les sommations 
sans frais, les avis officieux adressés sous bandes aux contri-
buables par les percepteurs n'auront pas été remis aux destina-
taires ou à leur domicile, le service des Postes devra les renvoyer  

sans délai aux comptables expéditeurs en indiquant les motifs 
de la non distribution. 

Art. 3. Le Secrétaire Général est chargé de l'exécution du pré-
sent arrêté, qui sera communiqué, enregistré et publié partout 
où besoin sera. 

Papeete; le 26 mai 1902. 
EDOUARD PETIT. 

Par le Gouverneur : 
Le Secrétaire Général, 

HENRI COR. 

ARRÊTÉ approuvant l'ouverture de crédits supplémentaires au 
titre du budget local de Tahiti et Moorea, exercice 1901. 

(Du 20 mai 1002.) 

LE GOUVERNEUR DES ETABLISSEMENTS FRANÇAIS Die 
L'OCÉANIE, CHEVALIER DE LA LÉGION D'HONNEUR, OFFI-
CIER DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE, 

Vu l'article 295 du règlement du 14 janvier 1869 sur la comp. 
tabilité publique; 

Ensemble le § 2 de l'article 49 du décret du 20 novembre 1882 
sur le régime financier des colonies et l'article 68 du décret da 
28 décembre 1885, instituant un Conseil général dans la colonie; 

Vu l'absence de toute délégation de la part du Conseil géné-
ral, permettant à la Commission coloniale l'ouverture de crédits 
supplémentaires en cours d'exercice; 

Vu l'urgence; 
Sur le rapport du Secrétaire Général; 
Le Conseil privé entendu, 

ARRÈTE: 

Art. ler . Il est ouvert au bUdget du service Local de Tahiti et 
Moorea, exercice 1901, divers crédits supplémentaires, s'élevant 
au chiffre principal de seize mille cinq cents francs, savoir 

CHAPITRE 2. — ADMINISTRATION GLN 'ERALE. 
Art. zer. — Gouvernement. — Conseil privé, 

Traitement du Gouverneur en congé 	 4.000f 

CHAPITRE 5. — JUSTICE. 
Article Xer. 

Frais de justice et de procédure 	4. 500f  

	

Article 2 	 
Dépenses des exercices clos 	 2.000 » 

6.5oo r 

CHAPITRE 8. — DÉPENSES DIVERSES. 

	

Article 4 	 
Dépenses imprévues 	 6,coo » 

6.000 › 

Total 	  16.5oof » 

Art. 2. Il sera pourvu à ces divers crédits au moyen des res-
sources de l'exercice 1901. Ils seront soumis au vote du Conseil 
général à sa plus prochaine, session. 

Art. 3. Le Secrétaire Général est chargé de l'exécution du. 
présent arrêté, qui sera communiqué, enregistré et publié partout 
où besoin sera. 

Papeete, le 26 mai 1902. 
EDOUARD PETIT. 

Par le noqvervour : 
Le Secrétaire Girn41 al, 

flue.tx 
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ARRÊTÉ rendant exécutoires les rôles principaux de l'archipel 
des Gambier pour l'année 1902. 

(Du .6 mai 1902.) 

LE GOUVERNEUR DES ÉTABLISSEMENTS FRANÇAIS 
DE L'OCÉANIE,. CHEVALIER DE LA. LÉGION D'HONNEUR, 
OFFICIER DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE, 

Vu le décret du 10 août 1899 relatif à l'organisation adminis-
trative et financière des îles Marquises, des îles Tuamotu et des 
îles Gambier, Tubuai, Raivavae et Rapa ; 

Vu l'arrêté du 16 février 1881 sur l'assiette, la liquidation et la 
perception des contributions directes ; 

Vu l'arrêté du 23 mai 1884 sur la perception des impôts dans 
les archipels ; 

Vu l'arrêté du 6 novembre 1901 rendant exécutoire le tarif des 
taxes à percevoir au profit des îles Gambier pendant l'année 1902 ; 

Sur la proposition du Secrétaire Général, 
Le Conseil privé entendu, 

ARRÊTE : 
Art. ler. Sont rendus exécutoires les rôles principaux de l'ar-

chipel des Gambier pour l'année 1902, s'élevant ensemble à la 
somme de sept mille cent quatre-vingt-trois francs soixante-huit 
centimes et au chiffre de mille deux cent six jouregs de presta- , 
Lion, savoir: 

Archipel des Gambier. 
Patentes fixes' 	  1.4.18 76 

— 	proportionnelles. 	 326 22 
Formules 	  185 » 
Frais d'avertissement 	  10 20 

1.940 18 
Impôt dit des routes . 	  4.920 » 
Frais d'avertissement 	  20 50 

4.940 50 
Taxe sur les chiens 	. 300 » 
Frais d'avertissement 	  3 » 

303 » 

Total 	  7.183f 68 

Prestation rurale. 
Gambier 	1.206 journées. 

Art. 2. Le Secrétaire Général est chargé de l'exécution du pré-
sent arrêté, qui sera communiqué, enregistré et publié partout où 
besoin sera. 

Papeete, le 26 mai 1902. 
EDOIMED PETIT. 

ARRÊTÉ autorisant les agents spéciaux des archipels ci recevoir 
les déclarations de mutations par décès. 

(Du 26 mai 1902.) 

LE GOUVERNEUR DES ÉTABLISSEMENTS FRANÇAIS DE L'OCÉANIE, 
CHEVALIER DE LA LÉGION D'HONNEUR, OFFICIER DE L'INSTRUC-
TION PUBLIQUE, 

Vu le décret du 28 décembre 1885 sur le Gouvernement de la 
colonie ; 

Vu l'arrêté du 6 novembre 1880 réorganisant le service des 
agents sp!!ciarrx ; 

Vu l'arrêté du 10 août 1899 sur l'organisation administrative et 
financière des archipels ; 

Vu l'article 33 de l'arrêté du 15 novembre 1873 relatif à la foi. 
malité de l'Enregistrement dans les Etablissements français de 
l'Océanie ; . 

Vu l'arrêté du 22 décembre 1898 concernant les droits de mu 
tation par décès entre indigènes ; 

Considérant que les difficultés éprouvées par les habitants des 
archipels à l'effet de souscrire au bureau de l'Enregistrement de 
Papeete les déclarations de successions qui leur sont échues, 
constituent une gêne considérable pour les débiteurs et une en. 
trave sérieuse à la perception de l'impôt ; 

Sur le rapport du Secrétaire Général ; 
Le Conseil privé entendu, 

ARRÊTE : 

Art. ler . Les déclarations de successions concernant les pe 
sonnes décédées dans les archipels des Gambier, des Iles-Sous-le.:11, , 

 Vent, des Marquises et des Tuamotu, pourront dorénavant être 
reçues par les agents spéciaux du Service Local, pour le comp 
.du receveur de l'Enregisttement à Papeete. 

Art. 2. Ces déclarations seront faites en double expédition § 
des formules mises à la disposition des parties intéressées et (ie..- 
posées au bureau de l'agent spécial. 

Elles indiqueront : 
1° Les nom, prénoms, profession et domicile du défunt, son 

état civil, la date et le lieu de son décès; 
2° Les nom, prénoms, profession et domicile des héritiers ou 

légataires ainsi que leur degré de parenté avec le défunt ; 
3° La désignation des biens meubles, immeubles et créances, 

composant la succession ainsi que leur évaluation ; 
4° La liquidation des droits aux taux réglés par les arrêtés des 

15 novembre 1873 et 3 février 1883. 
Elles seront signées soit par les parties déclarantes, soit par 

l'agent spécial dans le cas où les parties ne sauraient signer. 
Art. 3. L'agent spécial fera recette dans les' formes ordinaires 

des droits, qu'il aura liquidés, et transmettra au receveur de 
l'Enregistrement l'un des doubles de la déclaration souscrite, 
l'autre original sera conservé par lui à l'appui de ses écritures 
de comptabilité. 

Art. 4. Afin de permettre aux agents spéciaux la faculté de 
suivre le recouvrement des droits de succession, les états de décès 
que l'article 3 de l'arrêté du 22 décembre 1898 obligeait les 
officiers de l'état civil à fournir trimestriellement au receveur de 
l'Enregistrement, seront à l'avenir, dans les archipels, fournis par 
semestre, non plus au Receveur de l'Enregistrement, mais à 
l'agent spécial. 

Art. 5. Les sommes perçues, ainsi qu'il est dit ci-dessus 
l'article 3, feront l'objet de mandats émis au profit du Receveur 
de l'Enregistrement sur la caisse du Trésorier-payeur de la colonie. 
Le receveur de l'Enregistrement transcrira l'original de la dé-
claration de succession, sur son registre ordinaire des déclarations 
des mutations par -décès et fera recette des droits ainsi perçus 
pour son compte *dès que les sommes auront été mises a sa 
disposition. 

Art. 6. L'article 33 de l'arrêté du 15 novembre 1873 est modifia 
ainsi qu'il suit : « Les délais pour l'enregistrement des déclarations 
que les héritiers, donataires ou légataires auront à passer des 

 biens à eux échus ou transmis par décès courront à compter du 
jour du décès et seront de huit mois lors le le décès sera arrivé 
dans les archipels des Gambier, des Ile \3ous-le-Vent, des Nie 
quises et des Tuamotu ». 

(Le reste de l'article Sans cha ement). 

Art. 7. Le Secrétaire Général est charg l l'exécution du pr 

Par le Gouverneur, 
Le Secrétaire Général, • 

HENRI COR. 
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DÉCISION fixant la date des audiences de vacations des Tribu- 
naux pour l'année 1902. 

(Du 22 mai 19oz.) 

LE GOUVERNEUR DES ÉTABLISSEMENTS FRANÇAIS DE L'OCÉANIE, 
CHEVALIER DE LA LÉGION D'HONNEUR, OFFICIER DE L'INSTRUC-
TION PUBLIQUE, 

Vu le décret du 28 décembre 1885 sur Je Gouvernement de la 
colonie ; 

Vu l'article 2, §§ 1 et 2, de l'arrêté du 17juin 1895 établissant des 
vacances pour les tribunaux de la colonie et la nécessité de fixer 
les jours d'audience de Vacations pour l'année en cours ; 

Sur le rapport du Chef, du Service Judiciaire, 

DÉCIDE : 

Art. ler . Les audiences de vacations pouf l'année 1902 sont 
fixées ainsi qu'il suit : 

Pour le Tribunal supérieur : 

Les jeudi, 10 juillet, et samedi, 23 août. 

Pour le Tribunal de ire  instance: 

Les mardis, 25 juillet et 5 août. 

Art. 2. Le Chef du Service Judiciaire est chargé de l'exécution 
de la présente décision, qui sera communiquée et enregistrée par- 
tout où besoin sera. 

Papeete, le 22 mai 1902. 
EDOUARD PETIT. 

Par le Gouverneur : 
Le Chef du Service Judiciaire, 

E. CHARLIER. 

Iles-sous-le-Vent. 

Dates auxquelles fonctionnera la Commission d'appel des procès 
de terre aux lies-sous-le-Vent. 

Borabora. 

Audiences : 9 juin et jours suivants. 
Le rôle des affaires a paru au J. 0. du 6 mars 1902. 

à Raiatea- Tahaa. 

Audiences : Lundi 21 juillet et jours suivants. 
Le rôle des affaires a paru au J. 0. n°3 du ler  avril, 12 septem- 

bre et 14 novembre 1901. 

Pour Huahine. 

Les dates d'audiences seront ultérieurement fixées. 

Pendant son séjour à Bora-Bora, la Commission d'appel revi-
sera toutes les attributions de terres indûment prononcées par l'ex-
chef Haapoua, et annulées par décision du 5 septembre 1901. 

Caisse des' Gens de mer. 

ÉTAT des dépôts effectués à la Caisse des gens de mer pendant 
l'année 1872, qui vont être atteints par la prescription trente- 
naire et dont le montant pourra être réclamé par les intéressés 
jusqu'au ,91 décembre 1902 (Exécution des dispositions du 
décret du 30 juillet 1901 et de la circulàire ministérielle du 
5 avril 1902). 

4639. MM. Nardin (Jacques-Louis), 20 canonnier servant, succession. 
id. 	Népy (François), matelot, vente de ses effets. 

Téma, manoeuvre indien, salaires. 
Tirigura, plongeur indien, salaires. 
Tamu, prisonnier libéré, salaires. 
Pona, 	ici. 	id. 
Papeere, 	id. 
'Tule. 	id. 
Tehamana, 	id. 
Ahuru, 	id. 
Gelin, Yves-Marie, novice de la Flore, succession. 
Maurua, manoeuvre, salaires. 
Matapo, 	id. 	id. 
Léon a Reimoto, matelot indigène, vente de ses effets. 
Darré (Pierre•François), matelot, succession. 
Charles (Victor), domestique des aspirants, succession. 
.Cadero (jean-Marie), matelot, succession. 
Le Maguer (François), matelot, succession. 
Burg (Alexa„ndre-Marie-Charles), capitaine d'Infanterie 

mhrine, succession.  

MUTATIONS, NOMINATIONS, MOUVEMENTS 

Par arrêté du Gouverneur en date du 20 mai 1902, pris en Con-
seil privé et sur le rapport du Chef du Service Judiciaire, dispense 
de la production de son acte de naissance et du certificat de publi-
cation des bans légaux dans sa commune d'origine a été accordée 
à M. Revol (Etienne), à l'effet de contracter mariage avec Made-
moiselle Jeanne Montant. 

Par décision du Gouverneur en date du 22 mai 1902, le maître 
au petit cabotage Tuarii a Matatuhi est suspendu pendant six 
mois du droit de commander les navires armés dans les Établisse-
ments français de l'Océanie pour négligences graves dans l'exer-
cice dé ses fonctions. 

Par décision du Gouverneur en date du 24 mai 1902, prise sur 
la proposition du Secrétaire Général, le sieur Paraatua a Teuira a 
été nommé Président du Conseil du district de Mahina en rempla_ 
cement du sieur Puarai a Taioho, décédé. 

PAIITI,E,. NON , OFFICIELLE 

COMMUNICATIONS DIVERSES 

SOUSCRIPTION PUBLIQUE 

dans le but d'ériger un monument à la mémoire du docteur Ballay, 
Gouverneur général de l'Afrique occidentale française. 

M. Etienne, député, ancien sous-secrétaire d'Etat des Colo-
nies, a adressé par le dernier courrier la lettre suivante à,M. le 
Gouverneur des Etablissements français de l'Océanie 

COMITÉ DU MONUMENT BALLAY 

Paris, le II mars 1902. 

« Mon cher Gouverneur, 
« Vous avez sans doute appris déjà par la voie de la presse 

qu'un comité vient de se constituer dans le but d'élever dans la 

sent arrêté, qui 
besoin sera. 
	sera communiqué, enregistré et publié partout où 

Papeete, le 26 mai 1902. 

Par le Gouverneur : 
	 EDOUARD PETIT. 

Le Secrétaire Général, 
HENRI COR. 

id. 
id. 

4921. 
id. 
id. 
id. 
ici. 
ici. 
id . 
id. 
id. 
ici. 

5 194. 
id. 
id. 
ici. 
ici. 

id. 
id; 
id. 
id. 
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ville de Conakry un monument à la mémoire de notre grand et 
cher Ballay.. 

« Je suis certain d'avance que vous voudrez bien nous prêter 
votre plus bienveillant et actif concours. Avant de vous le deman-
der, je m'étais fait un devoir de réclamer l'approbation du Ministre. 
Il a bien voulu m'informer qu'il vous faisait transmettre copie 
intégrale de la lettre que je lui ai adressée. Elle vous dira ce que 
nous sollicitons et espérons de votre assistance. Je n'y insiste donc 
pas. L'hommage que nous voulons rendre à la mémoire de Ballay 
touchera, je»le sais, avant tous autres, ceux qui représentent cette 
administration coloniale, qu'il a si utilement servie et hautement 
honorée. Mais, en outre, mon cher Gouverneur, je vous serais re-
connaissant, comme d'un témoignage d'amitié personnelle, de 
l'intérêt que vous-voudrez bien prendre à notre oeuvre et de l'aide 
précieuse que vous lui accorderez. 

« D'avance, je vous en exprime mes plus sincères remercie-
ments et mes sentiments dévoués. 

« EUG. ETIENNE. » 

«P. S. Les Etablissements français de l'Océanie se feront hon-
neur, j'en suis convaincu, de donner un témoignage de gratitude 
au grand colonial qui était notre orgueil et notre force. 

« EUG. ÉTIENNE. » 

En conséquence, une liste de souscription est ouverte au 
Secrétariat du Gouvernement. Elle sera close quatre jours avant 
le départ du prochain courrier et publiée au Journal officiel de la 
colonie. 

APPEL DU COMITÉ. 

Le pays vient de rendre un éclatant hommage à la dépouille 
funèbre du Gouverneur général BALLAY. Les amis de ce bon Fran-
çais et ceux qui ont vu de plus prés son oeuvre coloniale ont pris 
l'initiative de conserver son souvenir par un monument élevé sur 
cette terre d'Afrique à laquelle il avait donné 30 années de sa vie 
et où il est mort. Le Comité formé dans ce but vient d'ouvrir une 
souscription publique destinée à ériger une statue au Gouverneur 
BALLAY, dans la ville de Conakry, chef-lieu de la Guinée française 
dont il a été le véritable créateur. 

Le Comité adresse le plus pressant appel à la presse française, 
aux sociétés coloniales, aux sociétés de géographie, à tous ceux 
qui s'intéressent au développement de la France au dehors ; il leur 
demande de s'associer à lui pour honorer un homme dont la vie 
tout entière a servi cette cause et donné l'exemple des plus belles 
vertus civiques. 

Etudiant en médecine, lorsqu'éclata la guerre de 1870, Noël 
Ballay s'engage comme simple soldat dans 'l'armée de Chanzy. 
Il gagne sur les champs de bataille les galons de sous-officier et 
d'officier ; il est cité à l'ordre du jour et reçoit la Légion d'hon-
neur pour sa belle conduite à la bataille de Fréteval. 

Quelques années plus tard, il débute dans la carrière coloniale, 
comme médecin de la mission de Brazza. Pendant trois années il 
est le compagnon et l'émule du grand explorateur, il partage avec 
lui l'honneur d'avoir reconnu les bassins de l'Ogôoué, du Congo 
et de l'Oubangui. Il achève cette oeuvre en prenant part aux tra-
vaux des Conférences de Berlin et de Bruxelles et à la délimita-
tion de nos possessions congolaises. 

Nommé ensuite Lieutenant-Gouverneur du Gabon, il devient, 
en 1890, Gouverneur de la nouvelle colonie des Rivières du Sud. 
C'était alors une possession plus nominale que réelle; en quelques 
années, il en fait une colonie. Il écarte de la région, par une ha-
bile politique, les compétitions étrangères, il y rattache le Fauta- 

Oi'FIClEi, DES L'I ABLISSEMENTS FRANÇAIS DE L'OCÉANIE 

Djallon, et par sa clairvoyante et sage administration, il élève la 
Guinée française à un degré de prospérité qu'envient et qu'a mi, 
rent nos rivaux eux-mêmes; il fait surgir du néant cette ville de 
Conakry, qui est le joyau de la côte occidentale d'Afrique. Bi ce 
miracle, il l'opère sans aucun subside de la métropole, avec les 
seules ressources qu'il a su créer à la colonie. 

Cette oeuvre accomplie, le Gouverneur BALLAY songeait à la 
retraite, lorsqu'éclata au Sénégal la terrible épidémie de fièvre 
jaune de 1900. Les services publics sont désorganisés, le Gouver-
neur général, frappé lui-même, est obligé de rentrer en Franée. 
M. BALLÂT n'hésite pas. Il revendique le périlleux honneur d'assu-
rer l'intérim du Gouvernement général. Le Ministre, sachant qu'en 
l'envoyant à Saint-Louis il l'envoyait à une mort presque certaine, 
lui assigne Conakry comme résidence. Mais M. BALLAY refuse et 
ne veut aller qu'à Saint-Louis. Voici, dans son héroïque shPli-
cité, la lettre qu'il écrivait aussitôt au Ministre des Colonies :‘' 17  • 

« Paris, le 6 août 1900, 

« Le Gouverneur de la Guinée française à Monsieur le Ministee 
des Colonies, 

« MONSIEUR LE MINISTRE, 

« Vous avez bien voulu me faire savoir que la santé de M. Chaudié'  
exigeait son retour en France et que vous m'aviez choisi pour rem-
plir par intérim les fonctions de Gouverneur général de l'Afrique 
occidentale. Vous avez ajouté qu'en raison de l'épidémie de fièvre 
jaune qui règne actuellement au Sénégal, je devrais aller réside à 
Conakry. Il y a quelques semaines, je m'étais déjà mis à votre dis-
position en cas de retour de M. Chaudié. Je suis donc prêt à partir 
par le premier courrier qui quittera la France. Mais je crois néces 
saire de vous faire respectueusement observer que, dans les circons-
tances présentes, le devoir du Gouverneur général (surtout quand il 
est en même temps médecin) est d'être au Sénégal et non à Conakry. 
Ce devoir, je revendique comme un droit et un honneur de l'accom-
plir, Et ce serait pour moi une grande honte d'aller me mettre à 
l'abri, abandonnant les autres au milieu du danger. Je comprends 
les raisons de bienveillance à mon égard qui vous ont guidé et je 
vous en suis profondément reconnaissant. Mais je vous prie de reve-
nir sur votre décision et de m'autoriser à résider dans le lieu où ma 
présence me semblera le plus utile. » 

Le Ministre ne pouvait insister. M. BALLAY s'embarquait à Bor-
deaux le 10 août, et débarquait huit jours après au Sénégal, au 
plus fort de l'épidémie. Le lendemain, sa première visite était pour 
l'hôpital où agonisaient les fiévreux. 

La mort l'épargna. Rentré en France après la cessation de l'é-
pidémie, et se sentant gravement atteint du mal qui devait l'en-
lever, il remit aux mains du Ministre des Colonies, sa demande 
d'admission à la retraite ; mais au mois d'octobre dernier, à l'an-
nonce de la menace d'une nouvelle épidémie, il reprenait immé-
diatement le chemin de son Gouvernement. Il y a succombé le26j an . 

 vier dernier, victime de son abnégation et de sa passion dudevoir. 
A chacune des pages de sa vie, on pourrait lire des actes de 

cette nature. Mais ennemi de toute réclame, il les accomplissait 
simplement, s'étonnant de l'admiration qu'ils provoquaient, 

C'est cette grande et belle figure que nous voulons honorer et 
perpétuer sur la terre d'Afrique, à la vue de ces populations hi - 

 digènes auxquelles le Gouverneur BALLAY fut toujours juste et 

secourable. 
Nous convions à cette oeuvre tous les amis de la cause colo• 

niale. Nous leur demandons de nous prêter leur plus actif, leu r 
 plus généreux concours, afin de rendre un digne hommage à l'un 

des meilleurs serviteurs du pays, à. celui qui fui « le grand Œpe 
 ver neur BALLAY ». 
 

Le Bureau du Comité. 

186 29 mai 1902 
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INSTRUCTION PUBLIQUE 

•■•■■■•••■•••• 

Les examens de l'enseignement primaire pour la session ordi 
naire de 1902,   auront lieu aux dates indiquées ci-après : 

1° Certificat d'études primaires élémentaires : 
A•Taravao, le 12 juin, à 8 heures du matin. 
A Papeete, le 16 juin, 

2° Brevet élémentaire, brevet supérieur et certificat 
d'aptitude pédagogique : 

A Papeete, le 18 juin, à 8 heures du matin. 

3° Certificat de capacité spécial à l'enseignement 
dans les écoles des districts: 

A Papeete, le 2 1 juin, à 8 henres'du matin. 

4° Certificat d'études primaires supérieures : 
A Papeete, le 26 juin, à 8 heures du matin. ' 

, AVIS D'ADJUDICATION 

Il sera procédé, le 19 juin prochain, à 3 heures de l'après-
midi, dans le cabinet du Secrétaire Général, à Papeete, à une 
nouvelle adjudication, sur' soumissions cachetées, de l'entre-
prise de l'exploitation du service postal autour de l'île, pour 
3 années, du l er  septembre 1.902 au ler septembre 1.905. 

Le prix de base est fixé à la somme de dix-huit mille francs. 
Chacun des concurrents devra annexer à sa soumission : 
1° Un récépissé constatant le dépôt au Trésor d'une somme 

de cent francs à titre de cautionnement provisoire; 
2° Un certificat délivré par l'autorité civile constatant la 

qualité de français du soumissionnaire. 
Le cautionnement définitif à fournir pour l'entreprise est fixé 

au dixième du montant de l'adjudication. Il peut être remplacé 
par deux cautions solvables agréées par l'Administration. 

Le cahier des charges modifié est déposé au Secrétariat 
Général (2e.  Section) où le public peut en prendre connais- _.— 
sauce les jours et heures d'ouverture des bureaux. 

•	 
AVIS D'ADJUDICATION 

Il sera procédé, le 18 juin prochain, à 3 heures de l'après-midi, 
dans le cabinet du Secrétaire tlénéral, à Papeete, à l'adjudication, 
sur soumissions cachetées, de l'entreprise de l'exploitation du ser-
vice postal entre Tahiti et . Moorea, pour 18 mois, du 1°r Juillet 

902 au 34 décembre 4903. 
Il n'est pas fixé de prix de base pour la présente adjudication. 
Chacun des concurrents devra annexer à sa soumission. 
1° Un récépissé constatant le dépôt au Trésor d'une somme de 

cent francs à titre de cautionnement provisoire; 
2° Un certificat délivré par l'autorité civile. constatant la qualité 

de français du soumissionnaire. 
Le cautionnement définitif à fournir pour l'entreprise est fixé à  

•la somme de mille francs. Il peut être remplacé par deux cautions 
solvables agréées par l'Administration. 

Le cahier des chargera déposé au Secrétariat Général ( 2e. sec-
tion ) ou le public peut en prendre connaissance les jours et heures 
d'ouverture, des bureaux. 

AVIS 

Le vapeur Croix du Sud, devant effectuer son voyage à Moorea 
le mardi, 3 juinwprochain, le remorqueur Eva ne fera pas le cour-
rier du samedi, 7 juin suivant. 

:ffouvement commercial du Port de Papeete. 

Du 7 au 13, avril 1902. 

NAVIRES ENTRÉS. 

7 avril. -- Galette française Tahiti, de , 20 ton., patron Ch. ,01-  
sen, venant de Moorea ; un passager : Mi. Lewis. — Chargement 
3o stères bois à brûler — z,000 kilos charbon. 

7 avril. — Vapeur français Croix du Sud, de 554 ton., cap. Daw-
sbn, venant des îles Rurutu, Tubuai, Raivavae, Rapa et Mangareva ; 
rx passagers : MM. Harris, Garnier, Leclanche, Allen, Smidt, Pin-
Kong, Fatira, Tepya ; Mines Pin-Kong, Mairimai, Matimai. — Char-
gement : 11,074 kilos nacres — 6 colis curiosités. 

8 avril. — Cotre français Haamiti, de xo ton., patron Sommer, 
venant de Huahine ; r passager indigène. — Chargement : tao pièces 
bois du pays — 12 kilos nacres. 

9 avril. — Galette française Tamarii Tahiti, de 140 ton., cap. 
Tepau a Malieanuu, venant des Tuamotu; 3 passagers: MM. Gelling, 
Toe, Noatu. Chargement : 138,00o kilos coprah — 1,389 kilos nacres 
— 3 caisses curiosités. 

9 avril. — Galette française Tamarii Moerai, de 35 ton., patron 
Teamo, venant des Tuamotu ; 13 passagers :.MM. Otea, Teriroe, 
Tapirea, Moea, Morieu, Tapa, Roo, Aral, Atupu, Temari, Tanioro, 
Titoe, Tuo. Chargement : Sur lest. 

zo avril. — Goëlette française Eclaireur, de 20 ton, patron Te-
piki, venant de Atimaono ; 1 passager indigène. — Chargement : 4o 
stères bois à brûler. 

ro avril. — Vapeur américain Australia, de 3,000 ton., cap. Law-
less, venant de San Francisco ; 22 passagers : MM. Clavius-Marius, 
Dalzat, J. E. Byrne, N. Brander, W. Bryant, Heiner, F. A. Allen, 
E. Faget, Elzea, Coralie, Lo-Long, Lew-Chew, Ho-Sing ; MM" Dal-
zat, G. R. 'Wells, M. Wells, J. Wells, A. Boyer, Marie Oge, Byrne, 
J.E. Keller.—Chargement : 127,619 kilos farine —18,961 kilos biscuits 
de mer — 1,023 kilos biscuits de dessert — 17,243 kilos riz 2,464 
kilos haricots secs — 322 kilos lentilles — 301 kilos pois cassés —
2,157 kilos blé 15,671 kilos orge — 3,241 kilos pommes de terre-
1,266 kilos oignons — 188 kilos aulx — 2,852 kilos son -- 4,000 kilos 
savon— 63 kilos boeuf salé — 77 kilos conserves de viandes — 311 
kilos beurre —. 1,514 kilos lait concentré — 68x kilos fromage —
2,952 kilos saindoux — 570 kilos morue — 5,93o kilos saumon salé --
48  kilos huîtres en boites — 65 kilos harengs — 251 kilos porc salé — 
215 kilos pâtes alimentaires — 477 kilos fruits secs — 621 kilos 
fruits eu jus — 186 kilos confiserie — 7,212 kilos sucre raffiné —
18o kilos thé — 132 kilos essence de térébenthine — 170 kilos 
huile de lin —1,565 kilos goudron — 35 mètres c. bois de construc. 
tion 115,000 bardeaux —.15.000 lattes — 200 poteaux — 116 kilos 
étoupe - 1,479 kilos légumes eu boîtes — 132 kilos légumes salés —
1,216 litres bière — 2,082 litres vin blanc — 1,378 litres vin rouge —
1,049 litres vinaigre — 2,580 huile de schiste — 1,80o kilos chaux —
401 kilos acier -- 1,669 kilos fer brut — 5,119 kilos sel — 123 kilos 
peinture — 128 kilos bougie — 224 kilos mastic — 185 kilos sauces 
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diverses — 610 kilos cordage — roz kilos ficelle — 465 kilos ligne de 
pêche — 1,692 kilos papier d'emballage — 2,700 sacs vides — 59 
mètres toile cirée — 48,059 mètres tissus divers — 71 kilos cuir —
24 selles — 516 kilos clous — 252 kilos plomb de chasse — 17 kilos 
poudre de chasse — 15 colis machines à coudre — 7 colis bicyclettes 
— 113 kilos feutre é  3 caisses marmites — 3 caisses verreries — 3 
caisses horloges — 18 colis meubles — 3 caisses faïences — 5 caisses 
haches —38 caisses de carrosserie —17 caisses lanternes — II caisses 
fourneaux — ii caisses fers à repasser — Ir caisses chaussures — 14 
caisses médicaments — 48 caisses quincaillerie — 168 caisses mar-
chandises diverses. 

12 avril. — Cotre français Vedette, de ri ton., patron Marcantoni' 
venant de Huahine ; 5 passagers indigènes. — Chargement : 10,250 
kilos coprah — 300 kilos biche de mer — 150 kilos fungus — 5o kilos 
coton. 

NAVIRES SORTIS 

8 avril. — Cotre français Rereamanu, de 17 ton.;patron Tuahine 
allant à Makatea et Tikahuu ; 12 passagers : MM. Teuira, Teura, Too, 
Tatehina, Tehai, Teahu ; Mmes Tepure, Areaa, Tuanu, Taimata, Ahu. 
— Chargement : 18o kilos boeuf en boîtes — . 68 kilos boeuf salé — 188 
kilos cassonade —37 kilos cordage — 3 kilos huile de lin — 2 avirons. 

8 avril. — Goâlette française Papeete, de 125 ton., cap. Hoffinan, 
allant à Mangareva avec escales aux Tuamotu ; 5 passagers : MM.. 
Hanson, Teura et 2 enfants, Tetua. — Chargemeut 7,740 kilos fa-
rine — 1,850 kilos biscuits de mer — 2,206 kilos viandes en boîtes —
450 kilos saumon salé — 1,400 kilos savon — 1,012 kilos riz-319 kilos 
sardines — Ioo kilos sucre — 1,407 kilos cassonade — 167 kilos 
légumes en boîtes — 81 kilos lait concentré — 70 kilos beurre 

—120 kilos saindoux — 3o kilos huîtres en boîtes — 140 kilos saumon 
en boîtes — 47 kilos jambon — 307 kilos pommes de terre — 96 kilos 
oignons — 400 kilos fécule de manioc — 200 kilos café — 80 kilos 
haricots — 88 kilos sel — 24 kilos fromage - - 25 grosses allumettes 
— 166 kilos tabac — 12 litres huile d'olive — 12 litres vinaigre — 24 
litres absinthe — 12 litres cognac — 35 litres vin rouge — 35 litres 
vin doux — i44. kilos huile de lin — 446 kilos peinture — 280 kilos 
clous 48 kilos ligne de pêche — 2,606 mètres tissus divers — 4,906 
kilos tôles galvanisées-40 m. c. 491 bois de construction — Io portes 
-- 12 paires fenêtre — I cotre — I scaphandre — Io colis marchan-
dises diverses. 

g avril. — Goêlette française Tahiti, de 20 ton., patron Olsen, 
allant à Vairao ; 5 passagers indigènes. Chargement : 664 kilps boeuf 
en boîtes — 168 kilos biscuit de mer — 35 kilos saumon — 32 kilos 
sardines sardines — 18 kilos légumes en boîtes — 64 kilos cassonade 
— 8 kilos tabac — ii kilos beurre — 17 kilos charcuterie — 120 kilos 
savon — 15 kilos peinture — 6 kilos oignons -- 9 kilos huile de lin — 
33o.kilos huile de schiste — 100 kilos charbon — 48 litres absinthe 
— 742. litres vin rouge — 945 litres rhum — 218 mètres tissus divers 
—9okilos ronces artificielles — 976 kilos tôles galvanisées — 29 kilos 
clous — 25 colis marchandises diver'ses. 

.rx avril. — Vapeur français Croix du Sud, de 554 ton., cap. 
Dawson, allant aux Tuamotu et aux Marquises ; 19 passagers MM. 
Vernier et un enfant, Varney, Alex. Brander, Urie, Vetua, Pohemiti, 
Paata, Vaiarea, Vetea, U-To, Ah-You, Tetuarere, Tamaterao et un 
enfant, Mati et un enfant, F. Allen, Tamatangi. Chargement : 12,623 
kilos farine — 2,666 kilos biscuits de mer — 167 kilos biscuits de des-
sert — 97 kilos fruits en conserves — 86 kilos fruits frais — 2,156 
kilos riz — 267 kilos orge — 92 kilos son — 105 kilos fromage 
kilos pâtes alimentaires — 1,945 kilos viandes en boîtes — 86i kilos 
saumon en boîtes — 7 kilos saindoux — 34 kilos choux — 834 kilos 
pommes de terre — 388 kilos oignons — 127 kilos lait concentré —
72 kilos beurre — 1,742 kilos savon — 1,642 kilos huile de schiste —
133 kilos café — 91 kilos tabac -- 1,067 kilos sucre raffiné. — 1,886 
kilos cassonade — 51 kilos sardines — II kilos morue — 173 kilos 

sel — 5 litres absinthe — 2 litres cognac — 234 litres rhum —6 4 , 
litres vin blanc — 629 litres vin rouge — 86 litres bière — 22 litlea ;  
huile d'olive — 142 kilos peinture — 98 kilos huile de lin — 300 
vides — 65 kilos filet de pêche — 187 kilos cordage — 22 grosse, 
allumettes — 300 briques réfractaires — 300 kilos chaux — 20o kilo 
ciment 74 kilos chaînes — 2,008 mètres dentelles — 500 métrai: 
rubans — 13,078 mètrës tissus divers — 5 balles foin — 2 bicycle e" 
—3 machines à coudre-4,886 kilos tôles galvanisées--280 kilos cleti4 
— 8,900 bardeaux — 19 m. c. bois — 1 loch — I embarcation 
I lot marchandises diverses. 

 

ANNONCES 

AVIS 

Les soussignés, William S. Davis et W. JohnstoneWillia4 
dentistes à, Papeete, ont l'honneur d'informer le public citt% 
quoiqu'ils dirigent leurs opérations dentaires sous la raison , 

 sociale de «Davis and Williams », l'un ne sera pas responsable 
des dettes contractées par l'autre; et ils informent égalemete 
leur clientèle que les montants de leurs notes devront ète 
acquittés entre les mains de M. W. Johnstone Williams. 

Signé : W. S. DAVIS., 
W. JOHNSTONE WILLIAM 

24 — 101, 

AVIS- 

Il est défendu de pêcher, de chasser et de prendre quoi que 
ce soit sur mes propriétés il Papeari. 

W.-F. WALKER. 

P.A.1=2.4.A. TT œi.A...A.I2Œ 

Te opani hianei te taia, te au-puaa e te pupuhi manu, eiaha-
'toa e rave noa'e i te ho'e mea iti, i nia iho i to'u mau fe-
nua i Papeari. 

20-3-3 

"Union Steam Ship Company" 
expédiera— 

LE VAPEUR " `11 .A V"IT3- 	" 
Pour Auckland et Rarotonga, transbordant pour Sydney 

et tous ports de Nouvelle-Zélande — 
Vendredi, 30 mai 1902. 

LE VAPEUR " O ROI X 13-C.T.  SIT 3D " 
Pour Moorea, Huahine, Raiatea et Borabora, — 

Mardi, 3 juin 1902, à 2 heures de l'après midi, 

Pour Hikueru, Hao, Mangareva, Rapa, Raivavae, 
et Rurutu — 

Lundi, 9 juin 1902, à 10 heures du matin. 
- -- 

Pour Fakarava, Takapoto, Takaroa, Taiobite, Atuana, Bar 
roia, Makemo et Anaa — 

Mercredi, 25 juin 1902, à 10 heures du matin. 
Robert ignadt, 

Mrant, 
25 	 OMM e',1 

Papeete, le 21 avril 1902. 

W.-F. WAT,KFIR. 

Tubuai 

PAI , LETE. — 	 DU GouvrALNLMI:m 
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Suivant déclaration reçue le ,8 no-
vembre 1888 par le conseil du district de 
Apataki, Matarau a Turihono, Arahu 
Hiti, revendiquent la propriété exclu-
sive de la terre Tispelto sise audit 
disrict de Apataki. 

Cette terre est bornée, savoir : 1• du 
côté de la mer, par la mer intérieure; 2' 
du côté de l'intérieur, par le récif ; 
du côté du district de l'Est, par la terre 
'l'ahana ; 4• du côté de l'Ouest par la 
terre Otahataha. 

14.726 

Suivant déclaration reçue M 27 août 
...., par le conseil du district de Ma- 
katea, Mihd a Matai oia a Roometna, 
Maoae a Teata Taru a Haoa, Temuna 

'a Tehaurai, Tnfarina a Manua, Outurua 
a Roometua, revendiquent la propriété 
exclusive de la terre 13papaiteteheoroa 
(partite) sise audit district de Makatea. 

Cette terre est bornée, savoir . 1. du 
côté de la mer, par la taire Patia'; 2' 
du côte de l'atténuer, par la terre Te-
beoroa ; 3. du côté du district de Na-
katea, par la terre Tefarataio ; 4' du 
côté du district de Maltatea, par la 
terre Ealliva. 

14.727 

Suivant -  déclaration reçue le 15 jan-
vier 1800 par le conseil du district de 
Makatea, Tetaua a Painara, Nauatua 
a Maaake, Taaroa a faapai, Noia a Tu. 
boni, Tahiri a !lapa revendiquent la 
propriété exclusive de la terre Tatara-
mea (partie) sise audit idistrict de Maka-
tea. 

Cette terre est bornée, savoir : la du 
côté de la mer, par la mer ; 2• du côté' 
de l'intérieur, par la montagne Tau-
ruaabiaht ; 3' du côté du district de 
Makatea, par la terre Paparoa ; 4• du 
côté du district de Makatea, par la terre 
Tataramoa, 

14.728 

Mai te au i te parau faaite raa i tarir 
hia mai i te 8 noema 1888 e te apoo raa 
no te mataeinaa ra no Apataki, te titan 
nei la Matarau a Turihono, Arahu a 

riro raua ei fata mati no te fenua 
ra Tiapelto, e vai i roto I taua matael-
naa ra Apataki. 

E moti teienei fenua, ola bol 1' 1 te 
pae i tai, 1 te miti roto ; 2• i te pae i 
uta, i te nu; 3 i te pae I te hiti raa 
ra, i te fenua ra Mahana ; 4* 1 te pae 
I te tooa o te ra, i te feinta Otahataha. 

Mai te au i te parau faaite mat farii hia 
mai i te 27 atetee te apoo raa no 
te mataeinaa ra no Idalaatea, le titau nal 
Ta o Mill' a Matai, oia a Romana, 
Maoae a Tenta, Teru a Haoa, Temuna 
a Tehaurai, Tufariva n Manua, O u turua 
a Roometua, la riro ratou ci fatu man 
no te tonna ra o Opapaite Teheoroa 
(vaehaa) e val i roto i taua mataeinaa 
ra Maxatea. 

E moti telenel tanna, nia boi : I* i te 
pae i tai ;  i te fenua ra Patin ; • 2' i te 
pae i uta, i te ferma ra Teheoroa ; 3' 
te pae i te mataeinaa ra o Makatea, i te 
tenu ra Tefaratain 4-z te pae i te 
mataeinaa ra o lidahatea, i te Mutat ra 
Tehiva. 

Mai te au i te parau faaite ratai tarit 
hia mai i te 15 tennare 1890 e te apoo 
raa no te mataeinaa ra no Malcatea, te 
titan nei la o Tetaua a Painara, Nan-
tua a Moaxe, Taaroa a Taapai, Nola a 
Tubard, Tahiti a Hape, ia riro matou ci 
fatu man no te fenua ra o Tataramoa 
(vaeliaa), e val I roto i Mua mataeinaa ra 
i Manatea. 

E moti teienei feinta, oie hot : l te 
pae i tai, i te miti ; 2. i te pae i uta 

te motta ra Tauruaahiahi ; I te pae 
1 te mataeinaa ra o Makatea, i te fente 
ra Paparoa 4• i te pae i te mataeinaa 
ra o Maxatea i te fenua ra 7'ataramou. 

• Suivant déclaration reçue te 21 août 
.. par le conseil du district de Maka- 

tea, 'Hifi a Hiti,> Taaroa a Taufai Ta-
pairu a Mana, ,Havatua a Rairuaree 
'fetoofte a Part anu, revendiquent la 
propriété «elusive de la terre Tematia 
sise audit district de Manatita. 

Cette terre est bornée savoir: 1- du 
côté de la mer, par la terre Ternarua ; 
2. du côté de l'intarieur, parla terre 
Vathinano ; 3• du côté du district de 
Mak atea, par la terre Val noua ; 4• du 
côté du (Pella de Malcatea, par la 

. 	• 
terre Aborna. 

1 4.729 

Mat te au i te parau Malte raa i torii 
hia mai i te 27 atéte e te apoo 
raa no te mataeinaa ra no Makatea, te 
titan nel la Hill a Hiti, Toaroa a Taupai 
Tapairu a Matta, Havatua a Rairuaroa, 
Tetofa a Pareanu, la riro ratou ei  Iota 
mau no te tenu ra Tematia e val i roto 
i taua mataeinaa ra o Mkatea. 

E moti • teinei ferma, ma ho; ; t te 
pae I ta!, h te tanna ra Tetaarua; 2• 

tape i uta, i te ferma ra Vaihinano ; 
3' i te pae t te urataelnaa o Makatea 
te fenua ra Irainmea; 4' i te pae i te 
mataelnua ra o Makatea i te fenua ra 
Aborna. 

• 
1'.u; tant déclaration reçue le 27 août 

1%,91 Pat ,  1- conseil du district de Maka-
tea l'Uhlan a Tirai, Haruakaua, Mau 
a Miboola, Amono Teopu a Vairau re-
verutiquent ia propriété exclusive de la 
terra Arefeta, sise audit district de 
Makatea. • • 

C.,, tti,, torre est bornée, savoir : 	du 
celé del.; mer pn- la terre Napoto 

. do côté de l'imerieur, !lir la terre Te- 
; te'eii du coté du disitict de 

Makate,,r h terre Terauone : 4. On 
côte de -district de Makatea, par la 
terre Test aie r,. 

14.7:;0 

ddelm'allon reçue le 27 août 
., par te conseil sin district de Ma- 

râtiote a Tent wituroa, 019 a 
Rmitrioa, Tay:nef» a Moore, Tebutu e 
Pubened,t?tte.,tva a Heine a Mettra re-
veudiqa,et proetieté exclusive de la 
tutre. Ana, asti audit district da Ma-
aataa, 

t-7,e.tte. •ereit est bornée., sertir: 1' du 
etee de la rtWs•, tac la terre On, 2- da 
cet, tt ,t l'ilverieui, par 1,1 terre Afera; 
•:t• da eA, é du district de 111,1keien par 
la Pet.:,. 	; 4 .  du côté du dis- 
trict ;i;t 	par la terre 

t t  

Mai te au ï te parau thalle tata i farii 
hie mai t te 27 Atete 1891 é ta apoo raa 
o te mataeinaa ra Makatea, te titan 
nad ia Hnmau a Tirai, Harliakttea, Mai-
tu a Miheafa, Amono Teepu a Vairan, 
ia rira ratou et tutu mati no te fenua 
ra Araf'ata (afa) e va aroto 1 mua mata-
einaa ra Makel.eà. 

E 	 bol 	i te 
pae i tai, i te feutra ra o Narine); 2- 
te pael uta i te fauta rit Tepapa ; 3' 
i te pan i te mataeinaa ra o Makatea 
i te fenua ra Tarauone ; 1• i lit pae I 
te itiatseinati ra o Makatea, 1 te fume en • 
Tuitttereee. 

111 1 te au i te parait faaite rite !Sari! 
hia mai i te 27 atete e te apoo 
raa no ta mateinaa ra o Makatea, te 
titan nui a o Matin n Tentuataroa, Oro 

honmetua, Tevahle a Moore., Teint-
tu a Pubenea, Fardva a, lterDi Meula 
ia rire raton 'el latu tnati no te fenua 
ra Ana tara) e vai i roto i toua tilata-
eitian ra I Male`t•a. 

E rami telenel tenta, oia hoi: 1' i 
te pae t tao, j te fenna ru Ori 	. te 
pae i uta, i te fallut; ra 	3• i 
te pae i te mataeinaa ça t, Mais dam 
te fenua ra Raunoao 4• i•te tala i te 
matatanaa ra o Makatta i te tanna rit 
o Tearatqatti . 

*me. IiIlAreede••••■••••.• 

29 mai 1902 
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Suivant déclaration reçue le 15 jan-
vier 1888 par le conseil du district de 
Makatea, Temuna a Tohaurai, Paitehu. 
tu a Pufenua, Tauiragt a Tematunnui et 
la dame Faratua a Matuanui revendi-
quent la .propriété exclusive de la terre 
Taramanini, sise audit district de Ma-
Eatea. 

Cette terre est bornée savoir : 1, du 
côté de la mer, par la terre Popoiato; 
2. du• côté de l'intérieur, par la terre 
Urutiahoro; 3• du côté du district de 
Illaicatea, par la terre Popoiato; 4• du 
côté du district de Manatea, par la terre 
Pafatuvaa. 

14.720 	 Pafatuvaa. 

Suivant déclaration reçue le a9 aoû̂  t Mai> au i te parau Malte raa i farii 
1891 par le conseil du district de Maka- hie mat i le 29 atete 1891 e te apoo raa 
tea, Teahio a Maua, Tetauhiti, Amao- e te apoo raa ne te mataeinaa ra no 
mao, Hurumanu Majore a Hinapiki, Ta- Makatea te titau nei la o Teahio a Maua 
naterau a Torina, Teua a Tefau Tapairu Tetauhiti a Maomao, Hurumanu Majore
a Maua revendiquent la propriété exclu- e Hinapiki, Tanaterau a Tonna, Teua 
sive d'une partie des terres Tepuu et a Tefau,Tapairu a Matta ia rira raton ei 
Oteo, sise audit district de Makatea. 	fatu mau no na fenua ra o Tepuu, Oteo 

(vaehaa)„ e val i roto i taua mataeinaa 
Cotte terre est bornée, savoir : la du ra Makatea. 

côté de la mer, par la terre Fareteofa; 	E moti teienei fenua, oia bol: 	i te 
2• du• côté de l'intérieur, par la terre pae i tai, i te fenua ra o Fareteofa; 2• i 
Paiofai; 3• du côté du district de Ma- te pae uta, i te légua ra Paiofai; 3• i 
katea, par la terre Tepuu; 4• du côté dn te pae i te mataeinaa ra o Makatea, i 
district de Makatea, par la terre Tepuu. te fenua ra Tepuu; 	te pae i te ma- 

11.721 	 taeinaa ra o Makatea, i ta tentai ra o 
Tepuu. 

--a...... 
Suivant déclaration reçue le 15 jan- 	Mai te au i te parau traite raa i farii 

vier 1890 par le conseil du district de hia mal i te 15 teuuare 1890 e le apoo 
Makatea, le sieur Tahuhu a Vairau re- raa no te. mataeinaa ra no Manatea, te 
vendique la propriété exclusive des terres titau nei ia te taata ra o Tahuhu a Vai- 
Tumufaeta, Fitiihaere, 	sises au- tau la rire oia ei tatu mu no na fenua 
dit district de Makatea. 	 ra o Tumufaeta, Fitiihaere (vachaa), e 

Cette terre est bornée, savoir : le du vai i roto i talla mataeinaa ra Makatea. 
côté de la mer, par la montagne; 2• du E moti teienei fenua, oia hoi 1. i te 
côté de l'intérieur, par la terre Puhitai ; pae i tai, i te motta; 2. i te pae i uta, i te 
3• du côté du district de Makatea, par tenus ra o Publiai; 3• i te pae i te ma-
ta terre Opiopi ; 4• du côté du district taeinaa ra o Makatea, i te fenua ra o Opi-
de lilasatea, par la terre Tumufaela. api; 4. i te pae j te mataeinaa ra o Ma- 

14.722 	 katea, i te tenta ra Tumufaeta. 
• 

murera déclaration recue le 13 août 	Mai te au i te parne tacite raa i  farii 
1891 par le conseil de district de Man- hia mai i te 13 atete 1891 e te apoo raa 
tee, Mataua Tohoura, Atapu a Tane re- no te mataeinaa ra no Maxatea, le titau 
vendiquent la propriété exclusive de la nei ia Mataua Tohoura, Atapu a Tarie ia 
terre Tauoio (partie), sise audit district rire raua ei fatu mati no te tenu ra o 
de Makatea, Tauoio (vaehaa), e vai i rate i taua ma- 

Catte terre est bornée, savoir • le du taeinaa ra o Makatea. 
côté de la mer, par la mer; a. • du côté 	E moti teienei fenua, oia hal : 1• 
de l'intérieur, par la terre Tetauoio; 3. pae i tai, i te mai; i te pae i uta, i 
du côté du district de Makatea, par la te fenua ru Tetauoio; 3. 1 te pae j te 
terre Maitupu; 4- du côté du district de mataeinaa ra o Mititaica, i te fenua ra o 
Makatea, par la terre Tauoio. Maitupu; i te pae t th inataeinaa ra 

14.723 Makatea, j te ferma ra Tauoio. 

Suivant aeiriration repue te .... par 	Mai te: au i te parau l'aile, rua I farii. 
le conseil du district de ...,Heru a Rem lila mai i te ... e te at oo raa no te 
revendique la propriété exclusfte de la mataeinaa ra no ..., te that nei o 
terre Papatuaiva, sise audit district de Heru a. Reia, la riro oia et fatu man 
Pansu. ao te tenu ra o Papateaw, e 

Cette terre est be rnée, savoir: 1• d u  roto i taini.inatueintia ra Palpe. 	• 

côté de l'Est, par le lagon an Nord; 2• 	E mati teienei feinta, oia 1, ; i 1 te 
du côté 'le t'intérieur, par. la récif au 	mie i tai, 1 te roto i apatoarau 	i 
Sud; 3• du côté de l'Est, par la terra ...; 	pae i uta, d te ami i apidoit; 3' i fat ;tao i • 
4• du côté de l'Ouest, par . • 	 te hiti raa ré, i 	targua 	te 

14.724 pae i te taon o te ré, i 	at. 
1 

Suivant déclaration reçue le 25 mai Mai te an i te pie.au faa;io rai; i far; 
1883 par le conseil du district da Panan- lia mai i te 25 tio ;ne 183:1 e te ap tio ren 
Kaultura, la dame Teanini a Tepiltau et . no ta matai -Iman ra no 1),..itu-1Ituett, 
le mineur Taitiariltuanua a Tamarii ne- te titan nei ia te va ldne ra o Teeniei a 

vendiquent la propriaté exclusive da la Tepiitao e te tambiti Inca ore lita te ma-
terre Tuharoa (moitié), aise audit district Mliii ra o Tatnarilinanaa a Tairtkir.i  la 
de Pana a, 	 rito oia e, fai mua ee te f'ou't te o Tu- 

' 	baron (ara), e t ai I :otv +ana tudieeinee 
me Palau. 

E mati teienei to nna., 	lot 	• i te 
pae I tai, i te lab raa ra; e • a te 
uta, Lis fenua ra °pore d ie lao;, o te 	; 
t;• i te pat{-  i te mataeimai tao Verian, 
te tenue ra o Sund: i tipetei.r.ie ; 	i 
pae i te mat: teinta ra o 	I ra feeee 
ra o Tabaroa i te nuti roto. 

(Haret du 24 août 1887.) 
Mai te au i te parau faaite raa i faril 

hia mai i te 15 tenuare 1888 e te apoo 
raa no te niataeinaa ra no Maxatea, tel 
titan nei ia Temuna a Tehaurai, Patte-
hutu a Pufenua, Tauiragi a Tematuanui 
e, te vahine ra o Faratua a Matuanui ia 
rire raton ei fatu mati no te fenua ra o 
Taramanini, e val i roto i taua mataei-
uaa ra o Maxatea. 

E moti teienei fenua, oia bol : 1.1 te 
pae i tai, i te fenua ra o Popoiato ; 2• i 
te pae i uta, i te fenua ra Urutialioro; 
3• r te pae i te mataeinaa ra o Makatea, 
i te fenua ra o Popoiato ; 4• i te pae 1 te 
mataeinaa ra o Mouton, i te fenua ra 

Calta terri en bornée, savoarr 1' du 
eaité de la mer, par l'Est ; de côté de 
Pinténaur, par la terre Opin) à l'Ouest; 
re do cote da distriet' de Pavau,ino 
terre Niuroa au Nord; 4• du côté du 
district de Panau, parla terre Taharea 
au lagon. 

11.725 
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Suivant declaration reçue le 15 jan-
'lier 1890 par le conseil du district de 
Makatea, les sieurs Fun a Valraaroa, 
Hiti a Hitt. Turl a Aro, Teataiao a Mea-
rai revendiquent la propriété exclusive 
de la terre Rauuouo, sise audit district 
de Makatea. 

Cette terre est bornée, savoir: 1° du 
côté de la mer, par la terre Faretiara; 
2.' du côté de l'intérieur, par la terre 
Aua; 3' du côté du district de Makatea, 
par la terre Farefare; 4• du côté du dis-
trict de Maantea, par la terre Huieo. 

14.732 

Mai te au i te parait faaite raai tarii 
hala mai i te 15 tenuare 1890.e te apoo 
raa no te mataeinaa ra no Makatea. te 
titan nei ia Faau a Vairaaroa, Hill a Hiti, 
Turi a Aro, Teataiao a Moerai ia riro 
matou ei fatu mau no te lenua ra o Rau-
uouo, e vai i roto i taua mataeinaa 
ra i Makatea. 

E motiltelenel fenua, oia bol e 1• i te 
pu; i tai, i te fenua ra o Faretiara; 2• 
i te pae i uta, i te fenua ra o Aua; 3• i 
te pae i te mataeinaa ra o Makatea, i te 
ferma ra o Farefare; 4' i te pael te mac 
taeinaa ra o Maxatea, i te fenua ra o 
Haie°. 

Suivant déclaration reçue le 15 jan-
vter 1888 par le conseil du district de 
Makatea, Hiti a Hiti, Oriori a Ternatu-
aruu revendiquent la propriété exclu-
sive de la terre 1 etoparaafata i,partie), 
sise auditdistrict de Maxatea. 

Cette terre est bornée, savoir: t' du 
côté de la mer, par la terre Tetoparaa-
fata; 2' du côté de l'intérieur, par la 
terre Teramarii; 3' du côté du district 
de Mhkatea, par la terre Tearoa ; 
du côté du district de Makatea, par la 
terre Tevairoa. 

14.733 

Mai te au i te parau faaite raa i farii 
hia mai i te 15 tenuare 1888 e te apoo raa 
no te mataeinaa ra no Makatea, te titan 
nei la te taata ra o Hitj,a Hili, Oriori 
a Tematuaruu ia riro oia ei fatu man no 
te fenua ra o Tetoparaafata (vaehaa), 
e vai i roto i taua mataeinaa ra Matta- . 
tee. 

E moti •elenel tanna, oia 	1• i te 
pae i tai, i te ferma ra o Tetoparaafata; 
2.• i te pue i uta, i te fenua ra o Terau-
arii; 3' i te pae i te mataeinaa ra o Ma-
katea, 1 te fenua ra Tearoa; 4 i te pae 
i te mataeinaa ra o Makatea, a te fenua 
ra Tevairoa. 

Suivant déclaration reçue le 15 jan-
vier 1890 par le conseil du district de 
Makatea, les sieurs Metua a Teata, Fa-
mira a Teata et la dame Tapure a Ma-
una revendiquent la propriété exclusive 
des terres Ilmara, Teruarao, sise audit 
district do Makatea. 

Cette terre est bornée, savoir :1• du 
côté de la mer, par la terre Puahea ; 
2' du côté de l'intérieur, par la terre 
Titifara; 3' du dahlia district de Maka- 
tea, par la terre Papatia; 4' alt( aôté 
du district, deMakatea, paria terre le- 
TU01110. 
. 14.73e 

Mai te au i te parau faaite raai fart 
hia mai i te 15 tenuare 1890 e te apoo 
ma no te mataeinaa ra o Maxatea te 
titan nei ia te taata ra o Metua a Teata, 
Fanura a Tata e te vahine ra o Tepure a 
Mann iariro raton ei fatu mau no na 
'Tenu ra o Crama, Teruarao, e rai i roto 
i taua mataeinaa ra Maxatea. a 

E moti teienei tenue oie hoi 1' , 
te pae i tai, i te tenu ra o Puahea ; 2' 1 

 te pae i tata, i te fenua ra o Titifara; 3' 
1 te pue i te mataeinaa ra o Makatea, 
i te fenua ra o Papatia; et• i te pae i le 
mataeinaa ra o Makatea, i te reflua ra 
Teruarao. 

Suivant déclaration reçue le 22 no-
vembre 1888 par le conseil du district 
de Tikahan Mataiva, Tauepa e Omita 
revendique la propriété exclusive de la. 
tarée Tevaro, (sise. audit district de Ti-
kahau 

Cette terré est bornée, savoir : 1• du 
côté de Atio; a• du côté de l'Est; 3• . 

 du côtédu Sud, par la terre Tevaro!; 
du coté de l'Ouest, par la terre Tema- 
70. 

• le.735 

Suivant déclaration veçue le '2.2 no-
vembre 1888 par le conseil du district 
de Tdiabau-Mataiva, Teuira a l'amati-
roa et la dame Taiwan a Vahinetaaere-

vendupent la propriéto exclusive d' la 
lama Mamie, sise audit (harda de 
Tikahau. 

Cette terre est bornée., ravoir : 1. du 
côté de la mer, par la boer; 2• du côté 
de l'intérieur. par la terra Mania ;. 3• 
du côte de l'Est, par la terre Mania ; 
4. du côté de l'Ouest, par la terre Ma-
nia. 

14.736 

Suivant déclaratiou reçue te 7 juan 
1888 var le conseil du let (in 
Apataki, la dama Matarau a Turitmar, 
revendiqua la a•apriétte exclusivea'e 
terre Topitinana 1 (partie), siae audit. 
ihstrnat da Alitant. 

cane terre est bornée.' saaair 1- du 
eôl• ne  lamer, par ta mer intéaieura , 
2.• du cota de l'intérieur, par le récif` 

da ema (hl dietraa de Apataid, an( 
la tarie 11•.roboto. I. do cote de l'Est, 
pat la 1. rie Topitinana 3. 

14.737 

Mai te. au i te parau milite mai tarai 
hia mai i te 22. nuvema 1888 o te arion 
raa no te mataeinaa ra no Tikabau-Ma-
aahiva, te titan nei in Tauepa a Omita 
ta rire oia ei fatu man no te fenua ra 
o Tevaro, e vai t roto i toua inataeinaa 
ra Tikahau. 

E urott teienei ferma, oiir ,  hoc : 1 i te 
pae i Auo. 2 i ta paei te hiti raa ra; 3• 
a te pue i te apetua, i te fenua ra o Te-
varo; 4• i te pae i te tooa o te ra, t te 
fenua ra Tevaro. 

Mai te au I te parau faaite raa i entai 
nia mai i te 2.2 novema 1888 e te open 
raa no te mat:tonna ra no Tikahau-Ma-
taiva, te titau net la Teuira nTumauiroa 
e te vahtne ra o Tauepa a Vabinetua ia 
riro oie es fatu mati no te fenua ra o 
Munia e val s roto i toua etnataeinaa 
ra Tikahan. 

E moti cajole, farina, oia hoi i l• t te 
pat: i tai, i ta miti; i te pae i tata, 
i te tanna ra Mania  3' i -te trac i te hiti 
raa ra, i ta f nue ra Mania; i te 
pat,  i te ma o te ru, i te tonna ra Ma-
nia 

Mai la au • te Parau ladite 
lila mai i te 7 teinta 	e te ami() aa 
(l• te matitemaa ra no Apataki, te. titan 
Dei t, vabine ru u Matarau u Turi-
hune el mua nia ei itou nneno te tonna 
ra o Topitinana 1 (vaeliaa), e val i 
roto i taua ulataeanaa ra Apataxi. 

E met, miellat feuua, Obi hot 	te 
eut ,. i Iti1 , t 	''iii tido" 	i la eue .1 
uta, i te atm ta p(a.t te mataeinaa 
ra 0 Apatalo, i 1r, fenua ra ilombero: 
4• i ta pue i te hiti raa au, a ta tonna 
ra Tepitina na. 
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Suivant déclaration reçue le 13 aout 
1891 par le conseil du district de Maxa-
tea Teteofit Tarau Metua revendique la 
propriété exclusive de la terre Tepu•una-
tita sise audit district de Makatea. 

Cette terre est bornée, savoir: ln du 
côté de la ruer, par le lagon ; 2• du côté 
de l'intérieur, par la terre ..... ; 3' du 
côté du district do Makatea par la terre 
Ami ; côte du distrist de Makatea 
par la terre vaitepiha. 

14.742 

Suivani, déclaration ,reçue le 29 mars 
1896 parle conseil, du district (le Teana-
Fagatun Tahiti, et dame iloaragi, Mana 
a Teragi revendiquent la propriété ex-
clusive de la terre Gagieoniki (partie), 
sise audit district (le Tema, 

Cet te terre est bornée, savoir :, le du 
côté de 'a nier, par le lagon ; 2• du côté 
de l'intérieur, par la terre pa Euro k ; 3 • 
du côté du Nord par la terre Gagne°. 
niki, 4' du côté da Sud, par la .terre 
Tearattoro. 

14.743 

Suivant déclaration reçue le 22. no-
vembre 1888 par le conseil du district 
de Tuullora-Ana•, sieurs Tumarehn a 
Faukura pour les sieurs aidai a Parua, 
Teheura a Tevero, Talitatit a Taharagi, 
Mataigo a Tellure, Marne a Rutia, re-
vendiquent la propriété exclusive de la 

Mai te au t te parau Matte raa i fera 
hia mai i te 13 atete 1888 e te apoo na 
no te mataeinaa ra no Makatea, te litait 
net in te mature a Igaphri ia rire oie 
ei fatu mata no te fenua ra Puoina (vas. 
han), e vai i roto t taua mataeinaa ra 
maketea. 

E moti teienei tenue, oie 	t• 
para i tai, i te miti ; 2• i te pae i uta, 
aau ; 3• i te pae i te hiti raa ra, i te 
fenua ra o Puoina ; 4• i te pue i te ma taeinaa ra o makatea I te fenian re o 
Puoina. 

Mai te au i te parmi facile raai tarif 
hia mai i te 13 atete 1891 e te apoo raa 
no te mataeinaa ra no Maxatea te titan 
nei la mihi a matai, Tehani a Tetuaho, 
Teleu a Hava, in riro roua ei fatu nue 
no te fenua ra Tetuhu, Tepapa, e val 
i roto i Mua mataeinara i Makulea. 

E mati, teienei fenua, oia bai : l• i 
pae i tai i te tenta ra o kaltana ; 2• I 
te pue i uta i te fenua ra o Tanta ; 3.1 
te pan i te apatoerau, i te, feula ra o 
Tepuamahu ; 4' t te pae t te apatoa, 
te fenua ra maeretautia. 

Mat te au i te parau faaite raa i fui 
hia mai i te 18 tenuare e te apoo 
raa no te mataeinaa ra no Makatea, te 
titan nei la te Taruu a Tuamea e o Pi. 
l'han v. ia riro.o':a el tatu mau no fa 
nua ra o valante (vaehaa), e vci to 
tenu mataeina rat Makatea. 
E mon teienei fuma, oia hoi; I. lie 

pae i tai i W miti ; 2• i te pae i uta,I 
te Teanaoaiai; 3• i toi mie i te mataee 
naa ru o illakatea, i te tenu ra viable; 
4• i te pae t te rnataeinaa ra o Makatea, 
i te feinta ra o Anahoitia. 

Mai te au i to pantin faalte raa i tarit 
hia mai i te 23 tetepa 1891 e te apoo 
raa no te mataienaara o Mauatea te ta 
tau nei la le Mina a Terakauhan, 
tore a Faillira ta rire aie ei fatu mau no 
te _remet lD D .FAren» n YDl J MD J lais 
inataeinna rai Makatea. 

E moii teienei fenua, oia hot l• i te 
pae i tai, 1 te mati ; 2• i te pae t uta 
te thon ra o Aheepare; i te pae i te 
mataeinaa ra o Makatea, i te fenua ra 0 
Teaiamaio 4• i t.e pae t te mataeinaa 
ra o Makatea, I te feuua ra Toparaafata. 

Mai te art i te parait 'nada raai tari 
hia tuai i te 13 atete 1891 e te apoo raa 
no te mataeinaa ra no Manatea te étau 
nei i ,a te Tetofa Terau a indu ia rire 
oie el tutu num no te tenue ra o Tepa 
matina, e vai »tel t taua mataeinaa ra 0 
Maint tea 

mot( teienei tentta, oia hoi: 1• i le 
pae i tai, t te roto ; 2• i te par i ata , 

 te tonna ra... ; 3• i te puai te inatael• 
naa ra o Makatea i te feuua raArei ; 
i te pae i te mataeinaa ra o Makatea, etc 
feula rut o vaitepitta. 

allai te tu i te parau faaite raai fart 
hia maite 29 mati 1896 e te apura raa 
no te mataeinaa rit ne Teana-Fagate 
te titan nei ta te Tahiti é o floaragi 
Mana a Teragi at. la lem raton ei tolu 

man  na te ferma ra o Gagidoniki vaehaa, 
e vai i roto] i tarin ratatinait ra TCeilla• 

E moti teienei tenait, 0111 bai c I' i te 

mua i tai, i te roto ; 2' i te pae I ut'  l 
te fenua ra Paru•uai ; 3' i le Poe! 
apatoerau, i te denua ra Gagikonike 4 ' 
a te pae i apatoa, te tanna ra o Tee' 
rahoro. 

Mai te au i te peau Malte mea t etre las 
mai i te 22 noverna 1888 e te apoo toi 
no le mateteinaa ra nu TUUllOra-À110, 

te titan nei ta te Mata ra o Tumereh e a 
 l•aukut•a, et faufait na te man tee ra 0 

Maui a Parue, Teheura e ever° ' 
foliota a 'raharagi, Mataigo a Tee

,  

Suivant déclaration reçue le 13 aout 
1888 par le conseil du district de Maka-
tea maiore a lgapiki revendique la pro-
priété exclusive de la terre Puoina (par-
tie), sise audit district de Makatea. 

Cotte terre est bornée, savoir : 1.• du 
cote de la mer, par la mer •; du côté 
de l'intérieur, par le récif; 3. du côté 
de l'Est, par la terre  Puoina ; le du 
côté du district de Makatea par la terre 
Puoia. 

M.738 

Suivant déclaration renne le 13 sont 
1891 par le consol du district de Maka-
tea l'alibi a matai Tehani a Tetuaho, 
Teku a Hava revendiquent la propriéte 
exclusive des terre Tehutu, Tepapa sise 
audit district de Makatea. 

Cette terre est bornée, savoir; 1• du 
côté de la mer par la terre Kakana ; 2• 
du côté de l'intérieur, par la terre Tputu 
3' du côté du Nord par la terre Tepua-
mahu ; 4' du côté dn Sud, par la terre 
maraet auti a. 

14,739 

Suivant déclaration reçue lu 15 jan-
vier .... par le conseil du district de 
Makatea 'ramai a Tuamea et dame Pi-
riatu revendique la propriété exclusive 
de la terre valuta (partie) sise audit 
district de Makatea. 

Cette terre est bornée savoir : l• du 
coté de la mer, par la mer ; 2" du coté 
de l'intérieur, par la terre Teanaoaiai; 
3• du coté du district de Makatea par 
la terre vaiaata • 4 du coté du district 
de Maxatea, par la Jarre Anahoitia. 

14.740 

Suivant déclaration reçue le 13 sep-
tembre 1891 par le conseil du district 
da Makatea Hina a Teràkanhau, Fareo 
a Fauura revendique la propriété exclu-
sive de la terre Faruua, sise audit dis-
trict de Makatea. 

Cette terre est bornée, savoir : 1• du 
cotô.da la mer par la mer; 2• du côté 
de l'inttireur, par la terre Aheepare ; 
3• du côté du district rie Alakatea, par 
la toue Tealamaio; 4• du côté du district 
de alakatea par la terre Toparaabita. 

1.4.7a1 
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terre Tepupuniga, sise audit district de 
Tuuhora. 

Cette terre est bornée,. savoir : 1. du 
côté de la mer, par le cimetière; 2• du 
côté de l'intérieur, par la terre Teru-
ruga; du côté du district de Tema- 
tahoa, par la terre Teruruga ; 4• du 
côté du district de 'remarie, par la terre 
Hikuava. 

14.744 	' 
Suivant déclaration reçue le 13 dé-

cembre 1888 par le conseil du district 
de Apataki, le sieur Punua a Temauri 
revendique la propriété exclusive de la 
terre Onaho â la terre Arutua (ou île?), 
sise audit district de Apataki. 

Cette terre est bornée, savoir : 1. du 
côté de la mer, par la mer à l'Ouest ; 2• 
du côté de l'intérieur, par le récif; 3• 
du côté du Nord, par la terre Tenibi-
nibi ; 4• du côté du Sud, par la terre 
Temehame. 

14.745 

Suivant déclaration reçue le 27 août 
1891 par le conseil du district de Ma-
katea, Tarau 'Tauira Atuamea a Tema-
tuant'', Terega a Fatum, revendique la 
propriété exclusive de la terre Piaoa, 
sise audit district de Makatea. 

Cette terre est bornée, savoir : 1• du 
côté de là mer, par la mer ; 2• du côté 
de l'intérieur, par la terre Temorua ; 
3• du côté du district de Makatea, par 
la terre Teanatii; 4• du côté du district 
de Makatea, par la terre Mailupu. 

14.746 

Suivant déclaration reçue le 15 jan-
vier 1890 par le conseil du district de 
Makatea, les sieurs Rua a Taaroa, Pato-
mail a llonoknra 'revendiquent la propri-
été exclusive de la terre Totoro (partie), 
sise audit district de Makatea. 

Cette terre est bornée, savoir : 	du 
côté de la mer, par la terre Totoroa; 
2•. du côté de l'intérieur, par la terre 
Totoroa ; 3• du côté du district de Ma-
katea, par la terre Totoroa ; 4• du côté 
du district de Makatea, par la terre Ma-
ntra.. 

11.747 

Suivant déclaration' reçue le 15 jan-
vier 1590 par le conseil du district de 
Makatea, le sieur Tu a Taharia reven-
dique la propriété exclusive de la terre 
Aheepare (partie),. sise audit district de 
Makatea. • 

Cette: terre est bornée, savoir : 1• du 
côté sie la mer, par la terre Aheepare; 
2.• du côté de l'intérieur, par la terre 
Aime/tare; 3• du côté du district de . 

 Makatea. par la tprre Aheepare; 4• du 
côté du district de Makatea, par la terre 
Aheepare. 

11.748 

auraant déclaration reçue le 15 jan-
vier 1890 par le cousait du district de 
Makatea, les sieurs Tarau a Tuameù, 
Taure a Ternatuanui et les dames Tau-
pooaura a Telauira, Rahiri a Tara re-
vendiqueut la propriété exclusive des 
terres Temapihapiha, Vaipopa (partie), 
sise audit district de Makatea. • 

Cette terre est bornée, savoir : 	du 
côté de la mer, par la ruer; 	du côté 
de l'intérieur, par • la mon'agne; 3• du 
côte du district de Makatea, par lu terre 
Teanatii; 4- du côté du district de 
Maltatea, par la terre. Vaiaata. 

14.749 

Suivant déclaration reçue le la ,  jan-
vier 18a8 par le conseil du district de 
Makatea, les daines Puhia a Aro, Te-
raban a Tiihiva, Ahono a Umerehia, 
Mihimana Pupure, Tautara Autaihau, 
Urupuni a Tenta, Rainau a Tetoofa, Te- 

Teare, Tuni tevivi, Tohoura, Vetea 
Tatehau revendiquent la propriété exclu-
sive de la terre Vaipapa, sise audit 
district de Makatea. 

Marne a Rutia, ia rire raton ei tutu 
mau no te fenua ra o Tepupuniga, e 
val i roto i.. ua mataeinaa ra Tuuhora. 

E moti teienei fenua, oia bol : 1• i te 
pae i tai, i te ana vai raa tino ; 2• i te 
pae 1 uta, i te fenua ra Teruruga; 3• i 
te pae i te mataeinaa ra o Teinatalioa, 
te fenua ra Teruruga; 4 i te pae i te 
mataeinaa ra o Temarie, i te tenus ra 
Hixuava. 

Mai te au i te parau faaite raa i farii hia 
mai i te 13 titema 1886 e te apoo raa no 
te mataeinaa ra no Apataxi, te litau nei 
ïa te luta-  ra o Punua a Temauri, ta rire 
oia ci fatu mac no te fenua ra o Onaho, 
i te tonna ra i Arutua, o rais roto i 
taua mataeinaa ra Apataxi. 

E moti teienei fenua, ois hoi : 1. i te 
prie 1 tai, i te miti i te toost o te ra ; 2• 

te pae L uta, I te aau ; 3• i te pue i te 
apatoerau, i te tenu ra Tenihinihi ; 4. 
i te rate i te apatoa, i te tenait ra Tema-
hume. 

Mai te au i te parau fuite raa i farii Ida 
mai i te 27 atelc 1891, e te apen raa no 
te mataeinaa ra no Makatea, to titan nei 
ïa Tarau `fuira Atuamea a Ternatuanui, 
Terega a Fanant, in ei fatu mau 
no te fenua ra o Piaoa, a val i roto i taua 
mataeinaa ra Makatea. 

E moti teienei fenua, oia hoi : 1° i te 
pae i tai, i te miti ; i te pae i uta, t té 
fenua ra o Temaruia ; 3• t te pae I te 
mataeinaa ra o Makatea, i te fenua ra 
Teanatii ; i te pae i te mataeinaa ra 
o Makatea, i te tenus ra Maitupu. 

Mai te au i te parau fissile ras i fârü hia 
mai i te 15 tenuare 1890, e te apoo raa 
no te inataeinaa ra no Makatea, te litau 
net ïa na tanin ra o Rua a Taaroa, Pa-
toarii a Honokura, ia riro nana ci tata 
mau note fenua ra o Totoro (vaehaa), e 
vai i roto t mua mataeinaa ra Mairatea. 

E mati teienei fenua, ois hoi 1• i te 
pae i tai, i te fenua ra o Aheepare; 
i te pae i nus, i te fenua ra Aheepare ; 
3. i te pae i te mataeinaa ra o Nasales, 
i te fenua ra Aheepare; • 4• i te mie le 
mataeinaa ra o Makalea, I te tenus ra 
Aheepare. 

Mai te au i te parau matte ras s tari; bis 
mai i te 15 Lemme 1890 e te apoo raa 
no te inataeinaa ra no Makatea, te titan 
sel l'a na Mata ra o Tarau a Tomes, 
Teare a Tematuanui, e na vahine ra o 
Teupooaura a Tetauirit, Rahiri a Tara, 
ia riro raton el fatu lem no na tenus ra 
o Temapihapiha, Vaipopa (vaehaa), e 

yeai i relut taus mataeinaa ra Makatea. 
E mati teienei fenua, oia hoi l• t te 

pae i tai, i te miti; i te pais i uta, i te 
mous ; 3- i te pue t te mataeinaa ra o 

' Makatea, i te fenua ra Teartatti ; 4• i 
te pae t te mataeinaa ra o Makatea, I 
te Mou ra Vaiaara. 

• 

Mai te su t te parau Mana ras i tarai 
hia mai i te 1 tenuare 1883 e te apoo 
raa no te mataeinaa ra no Makatea, 
te titan nei ia te mau vahine ra o Puhia 
a Aro, Terehau a Tiihiva, Alionoau 
Umerehia, Mihimana Pupure, Tautara 
Autaihan, Urupuni a Teata, Rainau a 
Tetoofa. Tevari Teste Tuni tevivi, To-
houra, Vetea Tatehau ia riro matou ci 
tutu mau no te tenus ra o Vaipapa, e 

Cette terre est bornée, savoir : I.• du 
côté de la mer, par la terre Vairehu ; 
2- du coté de l'intérieur, par la terre 
Vaipapa; 3. du côté du district de Ma-
katea, par la terre Vaipapa ; 4• du côté 
du district de Makatea, par la terre 
Vaipapa. 

14.750 

Suivant déclaration reçue le 15 juil-
let 1896 par te conseil du district de 
Teana-Fagatau, le sieur Tatou a Hua 
qui autorise son parent Tagaroa a Te-
Hoka revendique la propriété exclusive 
de la terre Oniganigst (partie), sise audit 
district de Teana. 

Cette, terre est bornée, savoir : 	du 
côté de la mer, par la suer an Nord ; 
2• du côté de l'intérieur, par la terre 
Oniganiga au Sud ; 3• du côté de l'Est, 
par la mer au Hoa; 4• du côté du dis-
trict de Teana, par la terre Matioga. 

14.751 

Suivant déclaration reçue le 10 août 
1896 par le conseil du district de Teana-
Fagatau, le mineur Tahukatakaoga a 
Kamake revendique la propriété exclu-
sive de la terre Option (partie), sise audit 
district de Teana. 

Cette terre est bornée, savoir : 	du 
côté de la mer, mir la terre Option au 
Nord ; 2' du côté de l'intérieur, par la 
terre Opuoa au Sud; 3• du côté de l'Est, 
par la terre Koioko; ri• du alité du dis-
trict de Teana, parla terre Opuoa. 

14.752 

Suivant déclaration reçue le 20 juin 
1b96 par le conseil du district de Tanna-
Fagatau, la dame Tehara a Tune au nom 
de ses parents revendique la propriété 
exclusive de la terre Tevaro (partie), sise 
audit district de Teana. • 

Celte terre est bernée, savoir: 1. du 
eütà de la mer, par la terre Tevaro 
au Suit ; a. du côté de l'intérieur, par 
la terre Tevaro au Nord; 3• du côté 
de l'Ouest, par la terre Tevaro ; 4' sin 
caiad dei estai« de nana, par texte 
Tevaro. 

14.753 . 

Suivant déclaration reçut le 16 juin 
1896 par le conseil du diStrict de Tema-
Fagatau, la daine Tepogi a Rua reven-
dique la propriété exclusive de la terre 
Teana (partie), sise audit district de 
Tossa. 

Cette terre est bornée, savoir : I• du 
côté de la mer, par la terre Teana au 
Sud ; 2• du orne de l'intérieur, par la 
terre Teana au Nord; 3• du côté du dis-
trict de Teana, par la terre Teana; 4• du 
côté du district de Tana, par la terre 
Tanna. 

11.754. • 

Suivant deelaratimi reçue le 25 juin 
1896 par le conseil du district de Teana-
Fagatau, le siffla' Taruia a Reg° reven-
dique lapropriété exclusive de la terre 
Nation (partie), sise audit district de 
Tanna. 

Cette terre est bornée, savoir ; 1. du 
côté da la mer, par la terre Nauora au 
Sud ; 2• du'côta de al'intérieur, par la 
haute mer au récif au Nord; 3• du côté 
de l'Est, par la terre Taoroaega ; 4• du 
côté du district de Tanna, par la terre 
Nauora. 

11.755 

Suivant déclaration reçue le 15 jan-
vier 1890 par le conseil du district de 
Makatea, tes sieurs Cita a Hiti, Haoa-
tua a Vairaaroa, Faaû a Vairaaroa, Tu-
ana a Metua, gevivi a Maomao et les 
dames Helura a Vairaaroa, Aro a Vai-
raaroa, Mataua a Tapu, Tauhiti a Mu-
nia°, Cols a Maui, Tepare a Hiti, Roi• 
ti a Nuuhau levcrubmient la propriété 
exclusive des terres lrafai , Puatiu, Fa-
reara, Tebapare, Tiomaoma, Tipapa,  

vai i roto i taua mataeinaa ra i Makatea. 
E mati teienei Tonna, oia bol : 1• i te 

pae i tai, i te fenua ra o • Vairehu; 
2• i te pats i uta, i te fenua ra o Val, 
papa ; 3• i te pue i te mataeinaa ra o 
Makatea, i te fenua ra o Vaipapa ; 4.1 
te pae i te mataeinaa ra o Makatea, I te 
fenua ra Vaipapa. 

Mai te tut i te parau l'ante raa i faril 
bis mai i te 15 Ultra 1896 e te apoo 
ras no et mataeinaa ra no Tanna-Fa-
galon, te. Mau net ïa te (nota ra o Ta- 
tou a Muni o tel faatia I lona ra fetii o 
Tagares a Teholui la miro oia el tutu mau 
no te fenua ra o Oniganiga (vaehaa), e 
vai i roto i taus mataeinaa rai Tanna. 

mati teienei fenua, oia liai : l• 1 te 
pue i tai, i te mita i apatoerau ; 2• i te 
pue i ma, i te tenta ra o Oniganiga I 
apatoa ; 3• i lis pile t tus lin raa ra, i 
te l'uni t Hoa.; i te pae i te Inatacinaa 
ra o Teana, i te tonna ra Matioga. 

Mai te au i te peau Moite rats i farii 
bis mai i te 10 anale 1896 e te apoo 
ras no te LaaLneiial ra no Toua-
Fagatau, te titan net itt te taniaiti taea 
ore hia te sitatahlti ra o'fahultatakaoga 

Kanake ia rira oia ni tutu mau no te 
reflua ra o Option (vaeliaa), e val i roto 
i taud inataeinaa ra i Teana. 

8 mati teienei fenua, oia hais l• i te 
pae i t.ai , i te fenua ra o Opuoa I apa- 
toerau ; 	i tep pae i Ida, i te tenus ra 
o Opuoa i apatoa ; 	te pae i te hiti 
ras ra, i te fenua ra o Koioko; 4• i te pae 
I te mataeinaa ra o Tanna, t te fenua 
ra o Option. 

Mai te au i te pansu thaile rait I farii 
lita mai i te 20 tiunu 1896 o Le apoo 
raa no te laalneinaa ra no Teana-Faga-
tau, te titan nef ia te vahiac ra o Tehara 
a Toue ma te ion o toast man fetli la 
riro oia el MM malt no te tenu ra o Te-
varo (vaehaa), e vat i roto i talla mata-
antan rai Teana. 

8 mati tatane' fenua, oia bai t• t te 
pats I tai, i te ferma ran Tevaro i apa-
toa ; pas i uta, I ta l'enfla ra o 
Tenace i eqat<terect ; at • t tes lote 
toua o te ra, i te ferma rut o Tevaro; 

i te pae i te matas:Mita ra n Tenu, 
.1 te remua ra Tavant. 

Nal te ;sur te pariai futile raa t larli 
fila mai i te 10 Cane 1896 Ou te apoo 
rais no te mataeinzia ra no Teaua-Fa. 
gatau, tu titan nei ia le vahlne ra o Te-
pogi a Rua ia nia ri Mut titan no 
te tanna ra o Temin (vaehaa), e vai 
rote i mua inataeinaa ra Trans, 

E mati Miami tonna, oia haï ; l• r te 
pae i tai, i te Drntia ra o Tana i aria-
tout; i te pat: ï uta, i te ferma ra 
Teana i apatoerau; i te pae i te ma-
taeinaa ra o Teana, i te fenua rit o 
Tanna; i te pae i te mataeinaa ra o 
Teana, i te tonna ra o Teana. 

Mai te au t te parau limite ras i tarir 
hia mat i te 25 tiunu 1890 e te apoo 
rua no te mataeinaa ra no Teana-Fia. 
gatau, te titra, nei la te fauta ra o Taruia 
a Rogo ia rira ara ci tutu mati no te 
ferma ra o Nauora (vaehaa), e vai I roto 
i taus niatataintin rai Teana. 
• E mati teienei forum, osa hoi : I • i te 
pae 1 tai, i te fenua ra o Nattera i apa-
bats; 	i te pae 	uta, i te mit' tua I te 
aau r apatoerau; 3• 1 te pats i te hitt 
raa ra, r te fenua ra o Taoroaega; 4• i 
te pae i le inataeinaa ra o Tenus, i te 
tenus ra Nauora. 

Mai te au i te parai) faaite raa i outil 
hia mai i te 15 tenuare 1890 e te apeo 
raa no te mataeinaa ra no Makatea, te 
Mau nei ia na taata ra o Hiti a 
Haoatua a Vairaaroa, Faaû u Vairaaroa, 
Tuana a Metua, Tevivi a Maornao e na 
vahine ra o Rentra a Vairaaroa, Aro a 
Vairaaroa, Mataut a Tapit, l'aubin a 
Massina°, Hoia a Maui, Tartare a titi, 
Roiti a Nuuhau, ia rire raton ei latu man 
no te manu fauta ra o ratai, Puatiu, 

E moti teienei tenus', oia hot I • i cr 
pae i tai, i te tenus ra o Totoroa ; 2• i 
te pae i uta, i te fenua ra Totoroa ; 3• 
i te pae i te mataeinaa ra o Makatea, i 
te fenua ra Totoroa ; 4• I te pat, i te ma• 
a.atma, aaa a ,Kearat.a, ta. <ama,.a sa .1- 
ra sua . 

Mai te au i te parau made ruai baril hia 
mai i te 15 tenu re 1890, e te apoo ras e no te mataeinaa ra no Makatea, te titan 
tai la te taata ra o Tu a Taharia, ia riro 
oia ei faits mati no te tenus ra o Aime-
pare (vaehaa), e rai i roto i taus mata-
einaa ra Makatea. 
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sises audit district de Makatea. 

Cette terre est bornée, savoir : l• du 
côté de la mer, par la montagne Motu-
opuu ; 2• du côté de Marieur, par les 
terres Maha•et Matiahuauri; 3• du côté 
du district de Makatea, par la terre Ta-
hape Taipari; 4• du côté du district de 
Maltatea, par la terre Tetarava Hoaua. 

14.756 

Fareara, 7'ehapare, Tiomaoma, Tipapa, 
e vai i•roto i taua inataelnaa ra Malta-
tea. 

E moti teienei fenua oia hoi: 1• 1 te 
pae i tai, i te moue ra o Motuopu ; 2• 
i te pae i uta,d te na fenua o Maha, 
Matialmauei ;3• i te pae 1 te rnataeinaa 
ra Maltatea, te fenua ra Tabape, Tai-
pari ; 4• i te pae i te mataeinaa ra o 
Makatea, i te tenu; ra o Tetarava, Roma 

Suivant déclaration reçue le 22 no-
vembre 1888 par le conseil du district 
de Tikehau-Mataiva, le sieur Ternira a 
Tumauiroa et la dame Vahinetua a Iria 
revendiquent la propriété exclusive de 
la terre 'Latium, sise audit district de 
Tixahau. 

Cette terre est bornée, savoir : 1. du 
côté de la mer par la mer ; 2• du côté 
de l'intérieur, par la terre Tatauroa; 3• 
du côté de l'Est, par la terre Tatauroa ; 
4• du côté de l'Oueet, par la terre Ta-
tauroa. 

14.757 

Mai te au r te parau faaite raa i farii 
hia mai i te 22 novema 1888, e te apoo 
raa no te mataeinaa ra no Tikahau-Ma-
taiva, te titau nei ta te taata ra o Tou-
ira a Tumauiroa e te vahine ra o 'Vahi-
netua a Iria, ia riro raua el fatu mau 
no te fenua ra Tatauroa, e vai i roto i 
taua mataeinaa ra Tikahau. 

moti telenet fenua, oia 	l• i te 
pae i tai, i te miti ; 2• i tg pue i uta, 
te fenua ra Tatauroa; 3' te pae i te 
hiti raa ra i t te fenua ra Tatauroa; 4• 
i te pae te tooa o te ra, i te fenua ra 
Tatauroa. 

Suivant déclaration reçue le 22 no-
vembre 1888 par le conseil du district 
de Tikahau, Vahineatua a Omita reven-
dique la propriété exclusive de la terre 
Piha, sise audit district de Tikahau. 

Cette terre est bornée, savoir : 1. du 
côté de la mer N â la terre Piha; 2' du 
côté de l'intérieur, par la terre Teanoa ;•
3• du côté du Sud, par la terre (?); 
du côté de l'Ouest, par la terre Faaitini. 

14.758 

Mai te au t te parau taaite raa i tard 
hia mai i te 22 novema 1888 e te apoo 
raa no te mataeinaa ra Tikahau, te titau 
nei la Yabineatua a Omita, la riro ola 
ei tari mau no te fenua ra o Piha, e val 

1 roto i taua mataeinaa ra o Tikahau. 
E moti teienei fenua, oia bol : t• i te 

pae i tai N, i te fenua ra o Piha; td 
ptie i uta i te fenua ra Teanoa 3• i te 
pae i te apatoa, i te fenua ra (?); 4• i te 
pas i te tooa o te ra, i te fenua ra 

semai déclaration reçue le 22 no-
vembre 1888, par le conseil du district dé 
Thahau, Vahinetua e Omita et Tearile-
taba revendiquent la propriété exclu-
siva de la terre Tennpa, sise audit 
district de Tikahau. 

Cette terre est bornée, savoir : 1. du 
côté de la mer, par la terre Tenupa ; 
2• du côté de l'intérieur par la terre 
Tenupa ; 3• du côte du Sud, par la terre 
Tenupa; 4• du côté de l'Ouest, par la 
terre Tenupa. 

14.759 

Mai te au I te parait laaite rua i farii hie 
mai i te 22 novema 1888 e te apoo ras 
no te mataeinaa ra o Tikahau, te Watt 
.nei la Vahinetua a Omita e o Teariie-
taha la riro raua ei fatu mati no na fe-
nua ra Tenupa, e vai i roto i taua mata 
einaa ra i Tikahau. 

E moti mien& fenua, nia hol: 1• t 
pae i tai i te fenua ra Tenupa ; te 
pae i uta i te fenua ra Tenupa ; 3• i te 
pae i te apatoa, i te fenua ra Tenupa; 
4• i te pae i te tooa o te ra, i tefenua 
ra o Tenupa. 

1■11...■11.07.77.••••■■•• 

Suivant déclaration reçue le 22 no-
vembre 1888 par le conseil du district 
de Tikahau•ataiva, Tauepa a Omita re-
vendique la propriété exclusive de la 
terre Vairearea, aise audit district ale 
Tikahau. 

Cette terre est boariée, savoir: t• du 
coté de Arma 2• du côté de l'Est ; 3. 
du côte du Sud, par la terre vairearea ; 
4• du aiale de l'Ouest, par la terre 
Teavatia. 

14.760 

Suivant. deaturation reçue le '22 no-
vemdre 1888 par le conseil du district • 
de Tikahau-Mataiva Tearnetaha etdamc 
Tauepa vidlinataa reaeadiquent .1a pro , 

 priée° exclusive de la terre Tenupa, sise. 
 audit district de Tilaahaù, 

Cette terre est bornée, savoir : 	dn 
côté de. la .mer, par la mer e .  2• du côté 
de l'intérieur, par la terre Tennpa; 
du côté du Nord, par la terre Tenupa ; 
4• du côté du Sud, par la terre Tenupa. 

14.761 

Mai te au i te parmi faaite ras i /aria 
hia mai te 2.2 novéma 1888 e te maxi 
raa no te mataeinaa ra no Thot -tau-
Mataiva, te titan nei la Tauepa a Omita 
ia riro oia ei tatu mac no te fenua 
ra o Vairearea, e vai i rote i taua ana-
taeinaa ra Tikahau. 

E moti teleme renne, ois hol : 1^ i te 
pae i te ano; 	irae i te hW. ras rit; 
3 ,  i te pae I lot apatoa, i te tenu 	n 
vairearea; 4• I te pae i te taon o te ru, 
i te fenua ra Teavatia. 

Mai te: au i te t'am taaite 	i fedi 
fila mai i te 22 noveiaa 	u te im.$0.• 
raa no te matante): 	no Tikahati-MLe 
taira, c Mati net fa taTeariim.taha e te 
vahine ra o Tanepu Vahinetua, t;:3 riro 
raua ci fatu tuai ne tt, l'envi; rs o 
Tenupa, e vai i roto i taua mataeinaa 
ra o Tikahau. 

E'moti teieuai fenua, oia 	l• s te 
pae i tait te miti; 2' t te ^pue i uta, i 
te fenua ra Teutlea ; 3• 9. te papi te 
apatoeratt, i i tà faluna ra Tenupa; 4• 1 
te pae i te apaton,i te fenun rn Tqaura 

Suivant iéclaratiou melte Is 22 no-
vembr . 1888 par le cousait du district de 
Tikahau, Vahineatua a Omita revendi-
que la . propriété exclusive de la terre 
Tearara, aise audit district de laikahate .  

Cette terre est bornée savoir.: 1• du 

Mai te .au i. te paréo faaitik ,ra ï s, rii 
bis mai 1 te 22 nome 1888 apoo 
raa no te louteeinan ru no Tiknhan, te 
titan net la Vahineatua a Œivita, Oro 
oia ei tutu mau no te feues•, eu o Tearara, 
e vai1 roto i l'ana rue cita a 'û i ?. 
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côté de la mer, par N ; 	du coté de 
l'intérieur, par la terre Tearara ; 	du 
côté . 	par la terre Tearatotoro ; 4' 
du côté de l'Ouest, par la terre Tearara. 

14.762 

Intel teienei fenua, oia hot : 1' i te 
pae i tal, i te N ; 2. 1 te pile i te 
feuua ra Tearara ; 3^ i te pae i te ..., 
te fenua ra Tearatotoro ; 4° 1 te tee., i te 
tooa o te ra, 'i te fenua ra Tearara. 

Suivant déclaration revue le 15 jan-
vier 1890 par le conseil du district de 
Manatea, le sieur Turi a Aro et la 
dame Aro a Vairaaroa revendiquent la 
propriate exclusive de la terre Reteoioi 
(partie), sise audit district de Makatea. 

Cette terre est bornée, savoir: l• du 
côté de la mer, Dar la terre Tematua; 
2• du côté de l'intérieur, par la terre 
Opo; 3• du côté de l'Est par la terre 
Reteoioi ; 4• du côté de l'Ouest, par hi 
terre Vaimoea. 

14.763 

Suivant déclaration reçue k H Aout 
1891, par le conseil du district de 
Makatea, Tetauhiti Tarli revendique la 
propriété exclusive de la terre Tepati-
pati (partie), sise audit district de Ma-
katea. 

Cette terre est bornée, savoir : 1• du 
côté Je la mer, par la terre Tepatipati; 
2• du côté de l'intérieur, par la terre 
Maunuoperu ; 3• du côté du district de 
Maltatea, par la terre Tepatipati; 4• 
du côté du district de Makatea, par 
la terre Vaitorea. 

14.764 

Suivant déclaration reçue le 15 jan-a 
vier 1890 par le conseil du district de 
Makatea, la dame Taupe Teohl a Telau 
Parut- anal revendique la propriété çxclu-
sive de la terre Rereoioi (partie), sise 
audit district ale Makatea. 

Cette taire est bornée, savoir : l• dit 
côté de la mer, par la terre Temaauava: 
2• du côté de l'intérieur, par la terre 
Vaihiohio ; 3• du côté du district de 
Makatea, par la terre Temaauava; i.• du 
côté du district de Manatea, par la terre 
Rereoiol. 

14.765 

Suivant déclaration reçue le 15 Jan-
vier 1890 par le conseil du district de 
Makatea, les enfants aie Tematuanul, 
savoir : Tetauira, Vairau, Moeraia, Fa-
ratua, Tuari, Paraoa, Teare et *ai 
Temuna e Tehaurai, revendiquent la 
propriété exclusive des terres Vaitepu-
fard, Puutiare, Vaiotuta, Taharoa, Piro-
ea, sises audit district de Makatea. 

Cette terre est, bornée, savoir : 1• du 
tôt.,;:. du h. mer, par la terre l'uutbre; 
2.• ale côté de l'in ériarr, par la terre 
Valaia; 3' du côté .du district da Maka-
lea,er la terre Tepateohiro ; 4• du côté 
du ois! dut de Makatea, par le terre Ara-
tao. 

14.796 
„-- 

soivr.m déularation reçue le 15 jan-
vier lep por le conseil du district dé 
Makatea, les sieurs Tara a Tahuhu, Te-
ot-dii a Tore et la dame Teupoo a Mia-
ule' r:vendtquent la propriété exclusive 

• de la terre Vaiatocre (para), sise, audit 
district de Makatea. 

Colt„ terre ,  est bornée, savoir : 1- du 
côté de la mer, par la terre Faatuanehe ; 
et site eeté de 'l'intérieur, par la terre 
Rap t. ;  3. du côté du district de Maka-
tea, par la terre Opiteuira; l• du cote 
du district de Maltatea, par la terre 
Val-ittiek% 

14.767 

Pour extraits conformes 
Papeete, le 27 mai 1902. 

E. VERMEEItSCII. 

Mai te au i te parou faaite raa I tarit 
hia mai i te 16 tenure 1890, e te apoo 
raa no te mataeinaa ra na elalratea, te 
titau nei l'a te taata ra o Turi aAro e te 
vahine ra o Aro aVairaaroa, ia riro rua 
el fatu man no te fenua ra o Reteoioi 
(vaelma), e val i roto '1 taua mataeinaa 
Makatea. 

E rima teienei fenua, oia hoi: 1• i te 
pae t tai, I te feutra ra o Tetnatua ; 2• 

te pae i uta, i le fenua ra Opo; 
3. 1 te pae i te hiti raa ra, i te fenua ra 
Reteoioi; 4• i te paer te tooa o te ra, 

te fenua ra Vaimoea. 

Mai te au i te parmi faaite raa t farii 
bit mai i te 20 Meta 1891 e te apoo raa 
no te mataeinaa ra no Makatea te titau 
lei la Tetauhiti Tarif, la riro ola si fatu 
mais no te fenua ra o Tepatipati (vae-
haa), e val i roto i taua mataeinaa ra i 
Makatea. 

E moti teienei fenua, oia hoi 1• i te 
pae i tai, i te fenua ra o Tepatipati; 2• 
1 te pae t uta, i te fenua a Maunuoperu; 

i te pae i te mataeinaa ra o Makatea, 
I te fenua ra lepatipati; 4• i te pae i te 
mataeinaa ra o Maltatea, i te fenua ra 
Vaitorea. 

Mai te au i te parait thalle raa i farii 
hia mai i te 15 tennare 1890, e te, apoo 
rua no te mataeinaa ra no Makatea, te 
titau nei la te vahine ra o Taupe Teohi 
a Tefau Paronanai, ia riro oia et fatu 
mau no lm t'entra ra o Rereoioi (vaehaa), 
e vai i roto i taua mataeinaa ra Makatea. 

L mati teienei fenua, oia boa : 	i te 
pan i. tai, i te fenua sa o Temaauava; 
2• i te paei uta, i te tenus ra Vaihiohio; 
3' i te pae i te mataeinaa ra o Makatea, 
i te t'entra ra Temaauava; 4• t te pae 
ta mataeinaa ra o Makatea i te fenua ra 
Rereoioi. 

litai te au i te parau Cuita rua i farii. . 
hia mai te 15 tenuare 1890 e te apoo 
ras no te mataeinaa ra no Makatea, te 
titan nei rat te man tamarii a Teinatua-
nui, oia bol : Telauira, Vairau, Moeraia 
Faratua, Turtri , Parues, Trace e te taata 
ra o Temuna a Tehaurai, la rire ratou 
ei fatu mau no te man rem ra u Vaite-
pufara, Puutiare, Vielehoa, 'Paleron, 

i roto i taua mataeinaa ra 
i Makatea. 

3 mon 	 oia 110i 	i te 
pae i tai, i te fanas ra u Pi.utine; 2'i 
te pae i uta, 1 te lenua ra 'tralala; 3ti te 

fenua ra 	 r; 1.4«ci 	t'e' tin tae- 
t aei ti zut ra o Makatea, i te l'allia ru Ara-
tao. 

Mal te au I te pana. Malle ras i farii 
lia 	; te 15 tenu:ire 1900 e te :,,poo 
Ca ,  tac te b‘atet1n,u1 rat no 	te 
titan nei Ta ne t,,,, tti ra o Tera a Tahuhu, 
Tootuhi a Toro e te valtilai: ta o Teupoo 
a Tau tont, le  riro ratait terell ruait no te 
fenua ra o Vatatoere (vaehaa), e val 1 
rote i taua mataeinaa ra Moorea. 

1% midi teienei ferma, rata bel : 1• i te 
pae i tai, 1 te fenua 	o Fa:domicile; 

i le pue s ana, ï te ferme ra Ilupe ; 3' 
t te pae i ttt mamelu:us 1 . :; et Makatea, I 
te reflua ra Opiteuira ; 4• i te pue t te 
mataeinaa ra o tenus ra 
Vitiatocre. 

pApELT%. 	intItIMME eau CWI', VtaINEMENT. 
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